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AHHOTAIIUUN

Apramonosa A.C.JIL Illecros u B. HaGokoB: Boamoxkubie cOuxenus (poman «Jloaura») //
Becrn. C-Iletep6. yu-ta. Cep. 9. 2007. Boim. 2. C. 3—11.

B cTartbe npeanpuHsATa IOIBITKA COIIOCTaBUTDH TBOpYecTBO B. HabGokosa ¢ punocodueii JI. Ile-
CTOBA U IIPOCJENTh, KAK OJ[HA U3 IIEHTPAJIBHBIX T€M MbICJAUTEsE — POBJIeMa HePBOPOIHOTO Tpexa —
tTpanchopmupyercs B pomate «Jlomuras.

PemeTtnsax H.B. HeusBecrtnsiii baip3ak — nociegoBarens muctuyeckoro yuyenusi Cen-Maprena
// Bectn. C-Ilerep6. yu-ra. Cep. 9. 2007. Boin. 2. C. 12-18.

Bonpexu TpaguiuonHbiM npeacrasieHusiM 00 OHope e Bajib3ake Kak 0 ObITONMCATENE CTAThs
npejiaraeT noJpobHoOe pacCMOTPEHUE UCTOPUKO-OUOrPaUUECKHX U [y XOBHBIX CBsI3€il BEIUKOTO KJlac-
cuka ¢ ppaniysckum Teocopom Jlyu-Kiaomom e Cen-MapreHoM, a TaKKe ONpe/iesisieT BAUSHIE MUC-
TUKH TIOCJEIHETO, «<MapTHHU3Ma, Ha TBOPYECTBO aBTOpa «Ye0BeYecKOil KOMEANM».

Cenpix 9.B. TBopuectBo Yuibsima Moppuca 1850-x romos B KoHTekcTe npepadasiuruama /,/
Becrn. C-Ilerep6. yu-ta. Cep. 9. 2007. Boin. 2. C. 19-28.

Cratbst mocBsitiieHa mpobJeMaTiKe paHHero TBopuyecTBa Moppuca, KOTOpoe aHAU3UPYETCs ¢
TOYKY 3peHus TpepadasinTH3Ma, B PyCie B3AUMOIECTBHUS ACTETHYECKHX B3TJISI/IOB IBYX AHTJIMHCKUX
nmoaToB-xynokHnKoB XIX B. — [I.I. Poccertn m Y. Moppuca. B kauecTBe maTtepuasa mccieoBaHUs
UCIIOJIb30BAHbI PaHHUE «IIpepadasinTckues moambl Moppuca us cbopruka «3anura [BUHEBPLI U pY-
rue CTUXOTBOPEHUsi» U (ppeckoBast kuBomnuck B 6ubuorexe Oxcdopackoro Cowosa. B cratbe npociie-
’KUBAIOTCS IIyTH COIPUKOCHOBEHUSI 9CTETUUECKUX B3IIA/10B Poccertn m Moppuca, a TakxKe aHAJIN3U-
pyeTcs fabHelllee Pa3BUTHE ITUX B3IJILOB B MeTaTekcTe Moppuca.

Apuonabn N.B, Ibakounosa H.JS. Ymen us xusuu xon Mayns // Becrn. C-Tletepb. yu-Ta.
Cep. 9. 2007. Boim. 2. C. 29-35.

CraTbs HOCBSIIEHA TBOPYECTBY OHOTO M3 BBIIAIOMINXCS AHTJINICKUX ITUcaTesell BTOPOil 0JI0-
Bunbl XX B. — [Ixony @aynsy. Ero pomansl nepeBeieHbl Ha MHOTHE SI3BIKH MUPA, OHU HEOJJHOKPATHO
[epen3/1aBauch U 9KPaHU3UPOBAIUCD.

IF'puunbaym O.H. Cruxu u My3bIKa B CIl€HE /lydJH repoeB NyIKHHCKOrO POMaHa, Wik Gblia Jiu
cayuaiinoii ru6en Jlenckoro // Becru. C-Ilerep6. yu-Ta. Cep. 9. 2007. Boim. 2. C. 36—47.

B craTbe pacCMOTPEHBI BOITPOCHI, CBSI3AHHBIE C COOTHECEHUEM MOI3MH U MY3BIKU B CI[EHE YD-
an Oneruna u Jlenckoro. C mo3uiuit 3cTeTUKO-(HOPMATBHOTO CTUXOBEICHUS TTOKA3aHO, UTO MY3bI-
kasbHO-TecerHoe perienue 1.1, YallkOBCKOTO YBEJIMUUTD BPEMEHHYIO MTPOTSIZKEHHOCTh CTUXOBOTO
psi/ia U IOCTOSTHHOE 3aMe/IJIeHe MYy3bIKaJIbHOTO TeMIIa B JAHHOM (DparMeHTe OTePhI MOJHOCTHIO CO-
OTBETCTBYIOT GE3BICXOAHO-OTPUIIATETBHOMY SMOIIMOHAIBHOMY HACTPOIO YHUTATENS AYIIbHBIX CTPOGh
pomana A.C. [Tymkuna «EBrenuit Onernn».

HasnerbsipoBa AT. O6 ocobennocrsx cunrakcuca mosecru C. Coxonosa <Illkomna mst xypa-
koB» // Becrn. C-Ilerep6. yu-Ta. Cep. 9. 2007. Boin. 2. C. 48—53.

CraTbs1, MaTEpPHAJIOM JIJIsT KOTOpO# nocyxuia noBectb C. Cokomosa «Illkona mrsa gypakoss,
IIOCBSIIEHA BBISIBJICHUIO OJHOM M3 XapaKTepHBIX YepT CHHTaKcuca noctMogepHusmMa. OHa COCTOUT B
€ro BHyTPEHHEM MHOTO00PA31H, YTO, B YACTHOCTH, B [IOBECTH MIPOSIBJISIETCS B KOHTPACTAX pasMepa Ipej-
JIOJKEHUSI, & TAKsKe B IPUHITMITHATBHO PA3IUYHBIX CITIOCO6AX OPTAHU3AIIH CHHTAKCHYECKOH CTPYKTYPBI
npeioxkenus Bo 11 1 ocTanbHbIX TIIaBax.
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Oparauna [Ipakyauu-Ilpuiima OHekoropsix ¢ppaseosoruamMax co 3HaueHHeM ‘JIrath’ B pyc-
CKOM s3bIKe B conocTasjienuu ¢ cepockum // Becru. C-Ilerep6. yu-rta. Cep. 9. 2007. Boin. 2. C. 54—

37.

B craThe paccmarpuBaroTes (Hpaszeosoru3Mbl CO 3HAUCHUEM JITaTh’ B PYCCKOM U CePOCKOM s3bI-
kax. Dpa3eosIOru3Mbl O 3HAYEHUEM ‘JITATH’ B ITHX SI3BIKAX YACTO UMEIOT 001II1e 00pa3Hble OCHOBbI, YTO
CBUJIETEILCTBYET O GJIM30CTHU IBYX CIABIHCKUX A3bIKOB. PasJinuus BCTpeyaioTest TOr/a, Korjaa hpaseo-
JIOTU3MBI GOPMUPYIOTCST HAa OCHOBE CYTy0O0 HAIIMOHAIBHBIX PEAHUI.

EsnoxumoBa B.B. Bo3aM0:XHOCTH METO/I0B MO/IEIIPOBAHUS F0JIOCOBOTO HCTOYHUKA B CHCTEMax
cunresa peun // Becru. C-Iletep6. yu-Ta. Cep. 9. 2007. Boin. 2. C. 58—63.

B craTpe paccmarpuBaercst paboTa roocoBOro HCTOYHUKA KaK YaCTH PEYEBOTO TPAKTA YeIOBe-
ka. O6CcyKIaeTcst BJUsIHIE OCHOBHBIX CBOFICTB TOJI0COBOTO HCTOYHKKA HA CTPYKTYPY PEYEBOTO CHUTHA-
J1a. Beiziesisiorest HeKoTopbie 0COGEHHOCTH PEYEBOT0 CHTHAJIA, OTTPe/IesIsieMbIe TOJTOCOBBIM HCTOYHUKOM.
ITpoBoauTCS aHAIN3 peaynu3alui THX CBOMCTB B Pa3IMYHBIX CXeMaX FOJI0COBOTO CHHTE3A.

NBanosa E.II Kateropusauus ceMaHTHKH MMEH CyLIECTBUTEJbHBIX U cJI0BapHas nebuHuIus (Ha
MaTepuase (ppaHIy3CKHX JHIMKIONEANIECKHX H TOJKOBbIX caoBapeit) // Bectu. C-Ilerep6. yu-Ta.
Cep. 9. 2007. Bum. 2. C. 64-69.

B cratbe paccMaTpuBaioTCs poAOBUIOBbIE OTPE/IETIEHUST MOHATHI, 3aduKcupoBaHHbie (hpaH-
[y3CKUMU TOJIKOBBIMU M SHI[UKJIOTIEIUYECKUME CI0BAPSIMU 171t 0003HAYEHUSI PA3JIMUHBIX aTMOChEp-
HBIX SIBJIEHWH, CBSI3AHHBIX C BOJIOW, TPY 3TOM BHUMAaHWE Y/IeJISIeTCsT He BUIOBBIM OTJIMYHSIM, & BbIjleJie-
HUIO POJIOBBIX Npu3HakoB. [IpuBiederne neUHUINNI «I€TCKUX» CJIOBapeil M03BOJISIET BHICKA3aTh
MIPEATONOKEHNE, YTO OHUM U3 PA3IUIUNA MEKIY eANHUIIAMU Oa3UCHOTO U BBIIIECTOSIIETO THITEPOHU-
MUYECKOTO YPOBHS SIBJISIETCSI BOBMOXKHOCTD IPUMEHEHUST OCTEHCUBHOTO CI0co0a TIPeICTaBACHUS CO-
JIEPKAHUST I3BIKOBOTO 3HAKA JIJIS €IUHUI OA3UCHOTO YPOBHSL.

Kanonosa O.I0. [Iponeccs! nHAKMHU3AMU H YCBOEHUSI HHOCTPAHHOTO fA3bIKa (Ha MaTepHaJie pyc-
CKO-HOPBEJKCKHUX A3BIKOBBIX KOHTaKTOB) // Becth. C-Tletepb. yu-Ta. Cep. 9. 2007. Boim. 2. C. 70-73.

B crathe paccMaTpuBaeTcsl BOMPOC O COOTHOINIEHUN TIPOIECCOB MUKUHU3AIUN U YCBOECHUST
WHOCTPAaHHOTO A3bIKa. B OTJINYMNE OT JAaHHBIX 11O KOHTAKTHUPOBAHWIO Ha OCHOBE [[pyI‘I/IX SA3BIKOB (aHF-
JIUHCKOTO, PPAHIY3CKOTO, HEMEIIKOTO ), MATEPUATIBI IO PYCCEHOPCKY (PYCCKO-HOPBEKCKOMY MHIKH-
HY), & TaKsKe MPOIIECCHI YCBOEHUS PYCCKOTO M HOPBEKCKOTO I3BIKOB MOKa3bIBAIOT, UTO ATH SIBJICHUST He
UAECHTUYHBI, XOTsT 00HAPYKMBAIOT CXOIHbIE MEXaHU3MbI (DOPMUPOBAHMUSL.

Mepexuunckas 3.1. PacupeneneHne KOMMYHUKATHBHBIX POJieil M BCTaBHAsi KOMMYHHKAIUS B
aHrmiickom peuesom o6uienun // BectH. C-Tletep6. yu-ta. Cep. 9. 2007. Boim. 2. C. 74-79.

B crarbe paccMaTpuBaioTCS MeTa- M HE-METAKOMMYHUKATHBHBIE CIIOCOOBI PACIIPE/IETEHUST PO-
Jieii B ob1ennn. B auHaMuKy posieii, TOMIMO TOBOPSIIIETO, a[IpecaTa M yYaCTHUKOB, BKIIOUEHA TAKKE
KOMMYHUKATHBHAS POJIb CJIyYaitHOTO CIIyIIAIoNiero. AHaJIU3UPYIOTCS CUTYaIlMU TaK Ha3blBAeMOI BCTaB-
HOI KOMMYHUKAIIUHU, ITPU KOTOPOI COBMEIIAIOTCS JIBE JIMHUK Be/IeHUs PA3TOBOPA: NCXO/IHAs (HA BpeMst
OTJIO’KEHHAs) ¥ BHOBb BO3HMKIIIAS, MapaJiesibHas (BctaBHast). OMUCHIBAIOTCS U KJIACCU(PUIIUPYIOTCS
METaKOMMYHHUKATUBHbIE TAKTUKHU PAaCHpe/iesieHUs poJieil B Takoit KoMMyHUKaIuu. /lenaercs: BbIBOJ O
JBOITHOM Habope PoJIeld, XapaKTEPHBIX [Jisl BCTABHBIX OTPE3KOB KOMMYHUKAIIHH.

Mymunckas B.B. «Kparkuii manopoccuiickuii croBaps»> A.Il. ITaBnoBckoro u I.1I1. Kotasapes-
ckuii // BectH. C-Tletep6. yu-ta. Cep. 9. 2007. Boim. 2. C. 80—83.

B craTtbe paccMmaTpuBaercs (paseosiornyeckuii paszes « KpaTkoro MaIopocCuiicKoro caoBaps
A. TIaBJIOBCKOTO, BKJIIOYEHHBIN B MEPBYIO MEYaTHYIO rPaMMaTHKy ykpaurckoro sisbika (CII6., 1818).
Oz HMM M3 NCTOYHUKOB JJIsI MaTepuasia caoBaps nocaysxuia nosma U. Korasipesckoro «duenga» (CII6.,
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1798). Kakue ¢paseonorusmbl saumctBoBas A. [TaBioBckuii u3 «JHenabl» ¥ KaKie IPUHIUIBL 0TO0pa
OH TIPUMEHWJI, — MIPEJIMET aHAJIN3A CTATHH.

IIpacoaosa H.B. IBomouus reopuu GHHOMUHATHBHOTO MPENJIOKEHUs B 6OITapCKOil CHHTaKCH-
yeckoii nayke // Bectn. C-Ilerep6. yH-ta. Cep. 9. 2007. Boin. 2. C. 84-88.

B crarbe nmpocseknBaeTcst pasBuTHE 60JTAPCKOM CHHTAKCUYECKON TPAIUIINK ¢ MOMEHTA e€ 3a-
POKJieHusl B 3TI0XY BO3pOosK/eHMs U 10 HAIIKX JHeH. B pacrosokeHHbIX B XPOHOJIOTHYECKOM MTOPSI/IKE
60JIrapCKUX rPaMMaTUKaX PACCMATPUBAKOTCS B3TJISBI O IIPEMKATUBHOMN OCHOBE MPEIJIOKEHUN OMHO-
muHatuBHON GopMbl. CraThs oTpaskaeT 0630p B3TJIAAOB IPEACTABUTENEH JTJOTUYECKOW U IICUXOJIOTH-
YeCKOI TEOPUHU TIPEJIOKEHUS, (POPMATbHO-IPAMMATHYECKOTO TIOIX0/I4, IOTHKO-TPAMMATHYECKOTO Ha-
[paBJIeHUs] B I3BIKO3HAHUM, 2 TAKIKE HEKOTOPHIX COBPEMEHHBIX TTO/IX0/I0B K OTIMCAHUIO TIPEJJIOKEHU I
OGMHOMUHATHBHOMN (POPMBIL.

Pyaues /[.B. MecroumenHas cBsizka amo B uctopudeckom acnekre // Bectu. C-Ilerep6. yu-Ta.
Cep. 9. 2007. Buim. 2. C. 89-100.

B crarbe paccmarpuBaercst yrorpebieHe MECTOMMEHHOM CBSI3KU 9110 HAYNHAS C TIEPBBIX 3a-
(brkcHupoBaHHBIX ciyyaeB BILUIOTH 10 Havasa XX B. AHAJIU3UPYIOTCS MTPUYUHBIL, 110 KOTOPBIM MECTO-
HMMEHHe 970 HaYNHaeT BXOJUTb B CTPYKTYPY COCTaBHOTO MMEHHOTO CKa3yeMOT0, KpOMe TOTO, 3TAIIbI €ro
pacrpocTpaHeHUsI B KauecTBe CBSI30YHOTO KOMIIOHEHTa B UMEHHOM Ipe/IOKEeHIH.

Yeryunexkosa [.H. Tunbsl POHHYECKOTO MOITHYECKOTO BhicKa3biBanuus // Becrh. C-Ilerepl. yH-
ta. Cep. 9. 2007. Bom. 2. C. 101-103.

B craTne JlaHO OTIMCaHME TUITIOB ITO3TUYECKUX TEKCTOB C UPOHNUYECKUM CMbICJIOM aMEPUKAHCKUX
u 6pI/ITaIICKI/IX aBTOPOB. ABnenue VPOHHUU BBICTYIIAET B Ka4€CTBE q)yIIKHI/IOIIaJIbIIOfI XapaKTEPpUCTUKHN
3aKOHYE€HHOI'O BbICKa3bIBaHUM . I/IpOIII/IH — 3TO CMBICJI CTUXOTBOPEHUSI. B ocnose K]IaCCI/I(i)I/IKaL[I/II/I TEK-
CTOB JIC)KUT JIMHIBUCTUYECKOE ABJICHUE OII€CHKHU.

DOuaunnos KA. Uneu T'amu Hukonaesus Jiix6aym B 06aacTu rpaMmMaTur TekcTa (k 80-neruio
co aus poxaenus) // Becru. C-Ilerep6. yu-Ta. Cep. 9. 2007. Boin. 2. C. 104—110.

B crarbe npencraBieHbl B3I BUAHOTO MIpeicTaBuTest 11eTepOyprekoil IKoJIbl repMaHuc-
TUKH, HCCIe0BaTest HeMelkoi rpammaruku [ H. Diix6aym Ha npupoay u GyHKIIMOHUPOBAHKE TEK-
cToB B chepe KomMmyHuKalu. [IponssesieHus yueHoro otinyaet (pyHKIIMOHATBHBIN TOAX0/ K MHTEP-
[PETAINH S3BIKOBBIX SIBJIEHUH, YTO OTYETIHBO [POCJIEKNBAETCS B ee paboTax B 0OJIACTH TPAMMATHKH
TEKCTA.

Vabmeszonsa JL.M. CyGcTaHTHBHO-aAbeKTHBHbIE (DOPMbI H OCHOBBI BPEMEHHbIX (hOPM MHMKATH-
Ba B COBPEMEHHOM KapauaeBo-6aakapckoM sisbike // Becrn. C-Ilerep6. yu-ta. Cep. 9. 2007. Boi. 2.
C.111-116.

B crarbe mokasaHo, 4To B KapayaeBo-GasKkapCKOM sI3bIKe €CTh THITNYHAST JIUIST TIOPKCKHUX SI3BIKOB
MHOTOUUCJICHHAS KATErOpHst CyOCTaAHTUBHO-3IbeKTUBHBIX (POPM, KOTOPBIE OTIUYAOTCS OT IPUYACTHI
TEM, 4TO CIIOCOGHBI BBIPAJKATH HE TOJIBKO JIefiCTBUE, PEICTABIsSEMOe KaK IPU3HAK, HO U ICHCTBIE, TIPEJI-
cTaBJisieMoe Kak IIpe/iMeT.

Axynos AlIO. Ucropus sa3bika aiiny: nepsoe npubmm:kenne // BectH. C-Tlerep6. yu-rta. Cep. 9.
2007. Boim. 2. C. 117-122.

B nepuon [I3éMon s3bIK aiiny Obl1 pacnpocTpaneH Ha Bcex SlnoHckux ocrposax. Korzna smech
HAYaJIM MOSBIAThCS MurpanTsl u3 I0ro-Boctounoit Asum, To Hauasach aifHCKast MUTPAIIUS HA CEBeP.
13-32 9TOrO B HEKOT/IA €IUHOM N3EMOHCKOM aifHy MOSIBUJIIICh COBPEMEHHBIE ANATeKThl. PEKOHCTPYK-
U A3bIKA aliHy 310xu J[3¢MOH BO3MOKHA IIyTE€M aHAJIU3a CTPYKTYP, OOUIUX JIJISi BCEX COBPEMEHHBIX
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JAHAJIEKTOB. Ywuco COBPEMEHHDBIX HOCHUTEJIeH SI3bIKa al?my HEM3BECTHO. «ATHCKHE 6a6yHIKI/I>>, 0OBIYHO
paccMaTpuBaeMbl€ ATTOHCKUMU JINMHTBUCTAMUW KaK HOCUTEJIN A3blKa, B ZleflCTBPITe]IbIIOCTH He ABJIAIOTCA
TaKOBbIMHU, ITOCKOJIbKY OHU IIPAKTUYECKN HE MOT'YT CTPOUTH KOMMYHUKAIIWIO Ha A3BIKE aﬁHy Cractu
A3BIK aﬁHy MOJKET TOJIbKO aBTOHOMUA.

Kupunnosa H.B. Hacrennsie pocnucu rasepen xpama IIxpa Keo (xpama U3ympyanoro Byn-
1e1) B Banrkoke. Cuenst us «Pamakuen»> // Bectr. C-Tlerep6. yu-ta. Cep. 9. 2007. Boim. 2. C. 123—
127.

B mauHoit paboTe aBTOP MOMBITATACH OCBETUTD HCTOPUIO (GPECOK, N300pasKEHHBIX B TaJiepee Xpama
ITxpa Keo (Xpam Uzympynnoro Bymmasr) B Banrkoke. Dpecku BHITOTHEHBI HA CIOKET «PamMakuens,
Talickuil BapuaHT JpeBHEero NHAUNCKOro a1oca «PaMasHbl», KOTOPbLI CHUCKAT OIPOMHYIO IIOILYJISIP-
HOCTB [P KOPOJIEBCKOM JIBOPE, BIIOCJIEACTBHH U y Beero Hapona Tanmanza. B pabore mpoanagnsupo-
BaHbI OCHOBHBIE CTUJINCTHYECKIE YEPTHI B M300PasKEHHSIX FePOEB, & TAKIKe IIPOBE/IEHO CPABHEHUE CIO-
SKETOB /IBYX JIMTepaTyPHbIX NaMATHUKOB: nHANICKoil «Pamasanbl» u taiickoro «Pamaxuens.

Boapyunosa C.C.IIpecc-cekperapu 6pUTAHCKUX NPEMbEP-MUHHCTPOB M KPUSUC IEMOKPATHYEC-
kux uHctutyToB Bpurtannu // Becrn. C-Tlerep6. yu-Ta. Cep. 9. 2007. Boin. 2. C. 128—134.

B craTbe ucciepyeTcs yHUKaJIbHbIN (heHOMeH OPUTAHCKOT TTIOJUTUYECKOI KYJIbTYPBI — KYJIb-
Typa COBETHHKOB 110 0COOBIM BOIIPOCAM IIpH IIpeMbep-munucTpe Bennkobpuranuu. B 1979-2006 rr.
IIPOM3OILJIO IIepepaciIpesie/ieHre TPAAUIINOHHBIX POJIeH MeX/y COBETHUKAMU, Pe3yJIbTaTOM KOTOPO-
IO CTaJI0 BO3BbBIILIEHUE COBETHUKOB 110 MH(MOPMAIMOHHBIM BOIIPOCAM, IIPECce, MyOJIUYHbIM BBICTYII-
JIEHUSIM ¥ KOMMYHHUKaTUBHO# 06paboTke mosuTuku. CTaThst AEMOHCTPUPYET CEPHE3HYIO POJIb COBET-
HUKOB 110 IIpecce B mpolieccax nHMOPMAIMOHHOI KOPPYIIIUY, TOCTUTTITUX BeAYIINE TOJUTHIECKUE
unctutytbl Bpuranuu (Ianary O6uun, Kabuner munucrpos, Oduc npeMbep-MUHUCTPA) B yKa3aH-
HBIU TTEPUOJI.

JJurBuuneunxo A.A. Hemenxkas npecca B yCIOBUSIX 9KOHOMHYECKOTO U CTPYKTYPHOTO KpHU3HUCA
Me/IMAPbIHKA: CTPATErHH BbIKUBAHUS U nepcneKkTusbl padsutus // Bect. C-Tlerep6. yH-ta. Cep. 9.
2007. Borm. 2. C. 135-140.

B cTaTbe paccMOTpeH HOBEHIIUI ONBIT HEMEIKOT ITPECChl 0 60pbOe ¢ IKOHOMUIECKUM U CTPYK-
TypHBIM KpuaucoMm pbinka CMU. ABTop aHanmsupyeTr cOCTOSIHME PbIHKA HEMEIIKO IIPecchl Havyasa
XXI Beka, ykasbIBast IPUUMHBI KPU3UCHBIX SIBJIECHUN, KOTOPbIE BO MHOTOM CBSI3aHBI CO CTPEMUTEIbHBIM
pasBuTHEM MH(DOPMAIIMOHHOTO O0IIECTBA U ¢ PACTYILIEH KOHKYPEHIMEH Ha MeMapbIHKE CO CTOPOHBI
nHTepHeTa. B cTaThe ommcaHpl My T MOJIEPHU3AIINY PEJaKIITHOHHOTO MEeHE/PKMEeHTa M KOHIIEeTIIINH Ta3e-
TbI, KOTOPBIE CETO/[HS MCIIOIb3YIOT HEMEIIKME U3/1aTesIN 1 KYPHAIUCTBL. ABTOP /leJlaeT BbIBOJL, 4TO KO-
HOMMYECKUI KPU3UC /Il MOIHBIM UMITYJIbC MOJIEPHU3AIIMN HEMEIIKO MPECChbl, HO IIPU 9TOM YCHJINJI
KOMMeEPIMAIN3allnio MeIuapbIHKa.

JIsicenko A.A. Poccuilcko-eBponeiicKoe moJuTHYEeCKOE IPOCTPAHCTRO: aHAIN3 B3aUMOIEHCTBHS
// Becth. C-Ilerep6. yH-ta. Cep. 9. 2007. Boim. 2. C. 141-146.

Crarbs 11peficTaBisier co00i KpaTKoe MCC/Ie[OBAHKNE TEKYIETO COCTOSIHUSI B3aUMOOTHONIEHIIA
EBponeiickoro Coro3a u Poccun, cierannoe Ha ocHoBe aHanu3a eBporeiickux nedatubix CMU. Hauas
€ 00IIEro OTMCAHUS HBIHEITHET0 MecTa Poccuu B COBPEMEHHbIX TEOMOMUTHYCKUX PEAIHSIX, ABTOP TIepe-
XOJIUT K T€3UCY O IJIABEHCTBYIOIIEH POJIM UMH/KA TOCYAPCTBA B CO3/IaHUU MH(DOPMAIIMOHHOTO 11014,
rzie onpeensoIyo GyHkiuio BoinoaHsor CMU. Ocoboe BHUMaHUE aBTOP YAEIUI IIPOTHO3aM, Kaca-
oIMMCest OyAYIIero poCcCUNCKO-eBPONEeiicKOro B3auMOIeiCTBIS, a TaKsKe IIPOrHo3aM yuactust Poccuu
B €BPOTIENCKON MHTETPAIIUH.
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Huxounos C.b. I'mo6ammsanust nHGOPMANMOHHOTO NPOCTPAHCTBA — 0OBEKTHBHAS 3aKOHOMED-
HOCTb Pa3BUTHS YejoBedeckoro odbmecrsa // Becrn. C-Ilerep6. yu-Ta. Cep. 9. 2007. Bour. 2. C. 147—
157.

B crarbe anasmmsupyeTcst mepuoj nepexoia Kk «<uHGOpMamoHHoMy» 061ecTBy. B ¢Bsizn co cMe-
HOIl OGIIECTBEHHBIX U HKOHOMUYECKUX OTHOIIEHUIT 0c060e MECTO B COBPEMEHHOU HAYKE OTBOJIMTCS
TaKUM KaTETOPHUSIM, KaK «[IPOCTPAHCTBO» U «MH(MOPMAIUs». ITO, B CBOIO 0Y€PE]lb, TIPUBEJIO K HEOOXO-
JIUMOCTH U3Yy4€HHUsI COBOKYITHOCTH YKa3aHHbBIX KPUTEPUEB, OIIPe/IesIsieMbIX B COBPEMEHHOI HayKe Kak
«uH(pOPMAIMOHHOE IPOCTPAaHCTBO>. DopMUpoBaHue r100aabHOr0 HH(MOPMAIIUMOHHOTO IPOCTPAHCTBA,
107l KOTOPBIM OHUMAETCs TI00a/IbHast UH(GOPMAIIMOHHASI OTKPBITOCTD, [IO3BOJIUT, 10 MHEHUIO aBTOPA,
OIIpeIeJINTh BO3MOXKHOCTD IIOJIydeHUs, llepe/lau U BiajeHus nHdopMalueil, 3a HeKOTOPBIMU UCKJIIO-
YEHUSAMH, OTIPe/IeJICHHBIMU HAIIMOHAIbHBIMM 3aKOHO/ATEIbCTBAMU.

Kamunckas T.JI. @yukuuu kareropuu o0pasa azpecara TEKCTOB MACCOBOI KOMMYHHUKauuu //
Becrn. C-Ilerep6. yu-ta. Cep. 9. 2007. Boin. 2. C. 158—164.

PaccmarpuBas pasiuHbie (GyHKIMA KaTeropuu o6pasa ajjpecara aBTop CTaThby UCXOIUT U3 KOH-
HEIIKH, YTO B YAAUHOM TEKCTE MACCOBON KOMMYHUKAIIMU BCET/Ia COMEPKUTCS HEKUI 06pas ajgpecara
JaHHOro Tekcra. Ha 9Ty KOHKpeTHYI0 ay/InTOPUIO 1 OPUEHTUPYETCS CO/lePsKaHue U ero I3bIKOBOE BOTI-
JlollieHre Tekcra. B craTbe paccMaTpuBaloTcs Takue (pyHKIMM KaTeropuu: 1) nHTerpanus ynrartesiei;
2) MaHUIIYJIAIIMK CO3HAHUEM a/[pecaTa; 3) Co3/laHue Olpe/ieIeHHO MHTepIIpeTanuy MHGOPMaIMoHHO-
TO ITOJIs1 B COOTBETCTBUY C KAPTUHOI MUpa ajipecara.
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AHHOTALIMU CTATEN

JlureparypoBeneHue

Anrtammuna Beponunka JimutpueBna. Xanpopas crienugrka poMaHa-MeMyapoB Bo GpaHITy3cKoit IuTeparype
XVIII B. // Becth. C.-Iletep6. yu-ta. Cep. 9. 2007. Bem. 2. Y. II. C. 3-8.

CTaTbs MOCBSIIEHAa U3yYECHHIO JKaHPOBOU cHEH(UKHA pOMaHa-MeMyapoB, HE TOIBKO Ype3BHIUYAHO MOMYISIPHOTO BO
(panuysckoit uteparype X VIII B., HO U OKa3aBILIEro CUIbHOE BIMSHUE Ha Pa3BUTHE NIOBECTBOBAHMUS OT IEPBOTO JIMLIA, HAa
¢dopmupoBanue ncuxonormyeckoro pomana XIX-XX BB. Ha ocHoBanuu mccnemoBanust MemyapoB XVII B. BEIIBISIOTCS
CTPYKTYpHBIE U Xy/10)KECTBEHHBIE 0COOEHHOCTH, KOTOPBIE B [abHeiieM OylyT HCIIOIb30BaThCsl MUCATEsIMU, KOO, CTapasch
peabUIHTHPOBATh POMaH, yTPAaTUBIINK HHTEpEC U JoBepue unTaTeneil k Hadary X VIII B., aBTOpBI CTpeMSTCS BBIATh CBOH
IPOM3BEICHMS 3a OJJIMHHBIE, YTO U ONPEIETNIIO MX OPUEHTAIINIO Ha TOKyMEHTaJIbHBIE XKaHpbl. Ha 0cCHOBaHMHI KOMIIEKCHOTO
HCCIIeIOBAaHUS CEMU POMaHOB-MEMyapOB, TOKa3aTeIbHBIX IS TUTePaTypHOTo IpoLecca SIOXH (TIepBhlii fatupyerces 1731 T,
nocyeHuid — 1786 r.) BBIIENIAIOTCS KaHPOOOpa3yollie KauecTBa, 0Ka3bIBAETCA pa3BUTHE pOMaHA-MEMYapOB, KOTOPBII BCe
Jajblle OTXOMHUT OT MILIIO3MH IPaBRONofo0us, oboramaercs HOBEIME IpHEMaMHU, BOCTPeOOBaHHBIMU JIUTEPATy POl ImocIe-
JTYIOLIUX 3II0X.

Bonpoa Anna I'ennanbeBHa. K mpoOiieme tumonoruu asrobrorpadusmMa (Ha Marepuaie TBopuecTa Vpana
[ankapa) / Bectn. C.-Iletep6. ya-ta. Cep. 9. 2007. Beim. 2. Y. I1. C. 9-15.

B nHactoseit pabore paccMaTpuBarOTCs IPOOIEMbl THIIOIOTMH aBTOOMOrpadu3ma Kiacchka CIOBEHCKOW JIMTepaTypsbl
VBana I{ankapa (1876-1918) Ha ocHOBe TeopeTHUIECKUX paboT Hccnenoarelneii aBroonorpadmaeckoi mreparypsl (P. JlexeHa,
M.M. Baxtuna, H.A. Hukonunoii, M.C. YBapoBa). B aBro6uorpaduueckux npousBeneHusx Llankapa MOKHO OTMETHTh
YUEPTHI, HAITPABJICHHBIC HA CAMOIIO3HAHUE U Pa3BUTUE JINYHOCTH, DJIEMEHTEI HCTIOBEIH, IIPOIIOBEIH, OBITHIHON 1 TBOp‘IeCKOﬁ
Guorpaduu mucatens, OQHAKO B OONBIIMHCTBE CIIy9YacB aBTOOHOrpadusi CTAHOBUTCS CPEICTBOM MO3HAHMUS HAIIMOHATBHON
HUCTOPHHU U HAlITMOHAJIBHOI'O CaMOCO3HaHUS.

BypoBa Upuna Uropesna. «Muiopotmos» Dnmynaa Cnencepa xak mapabdona // Bectn. C.-Ilerep6. yH-Ta.
Cep. 9.2007. Bom. 2. Y. II. C. 16-21.

B crarbe paccmarpuBaroTcs crieliupuuecKre KaHpoBbie 4epThl “Muiopotmos” Damynaa CrieHcepa. Ocoboe BHUMaHHE
VACNSAETCS AIUIETOPHYECKOMY U (QDHIOCO(PCKOMY ACHEKTy MOIMBI, HCKYCCTBY, ¢ KOTOpbIM CHEHCEp COCOUHHI S3BIYECKYIO
MPIq)OIIOFP[IO C XpUCTUAHCKHUMU TIPEACTABICHUAMU.

BacuineBa Anna CepreeBHa. J[iHaMidecKuii acTieKT (POPMHUPOBAHHUSI CMBICIIA TIO3TUYECKOTO TEKCTa (COBPEMEHHOE
npouteHue cTuxorBopeHus A.A. Axmarosoii) // Bect. C.-Iletep0. yn-ta. Cep. 9. 2007. Bpm. 2. Y. II. C. 22-26.

Crarbs OCYHIECTBJIACT IOIBITKY OIPEACINUTE HOBBIE BO3MOXXHOCTH JIMHI'BUCTUYECKOI'O aHaIN3a IMO3THYCCKOI'o TEKCTa,
OCHOBAaHHBIC Ha PACCMOTPCHHUH A3BIKOBBIX CAMHUL B UX TUHAMHUYCCKOM (l)yHKLII/IOHl/IPOBaHI/II/I B TeKcTe. B aTux eJsiX mMpoBo-
JUTCS aHAJIN3 OAHOI'O U3 IEPBBIX CTHXOTBOpeHHﬁ A.AXMaTOBOM. I[enaeTc;I BBIBOJ O TOM, YTO axMaTOBCKUH CTUX, B OTIINYHEC
OT INPUHATOTO MHCHHSA, BBICTPAUBACTCA HC HAa NMPOTUBOIIOCTABICHUHU, a COCYLICCTBOBAHUU 3HaHeHHﬁ, 41O 00CCIEUYnBaET
JAVMHaAMHUYECKOE pa3BEPThIBAHUE CMBICIIA, 00BsICHSET SMOIIMOHAJIBHOE HAIIPSXKECHUE CTUXOTBOPEHUSA U XapaKTEP €ro 3CTETU-
YCCKOro BOSHeﬁCTBHX Ha YuTarcis.

J3yneBa Huna AciaandexoBHa. [1eiizax B mossun K.K. Cinyuesckoro // Bectn. C.-Iletep6. yn-Ta. Cep. 9.
2007. Beim. 2. Y. 11. C. 27-29.

Crarhs NOCBSIIEHA PACKPBITUIO POJIM Iel3aka B 1M033MM Mo3Ta. B mostuueckoii armocdepe cruxoB K. CiydeBckoro
KapTUHBI IPUPOABI )KUBYT HE 060C06HGHHO, OHH TE€CHO CBsA3aHBI C MUPOM OYIIH YE€JIOBEKA, C JKU3HBIO €T0 I'€POE€B, T.€C. CIIyKaT
PACKPBITHUIO SMOLIMOHAJIBHOI'O COCTOAHMUA JTUIHOCTH.

EcaynoBa Onbsra MuxaiinoBna. Jluteparypa FOAP B Poccuu // BectH. C.-Ilerep6. yn-Ta. Cep. 9. 2007.
Brpim. 2. Y. II. C. 30-34.

B crarse BnepBble HccneqyeTcs UCTopus myoaukanuii B Poccun mpousBeneHnit 0KHOA(PUKAHCKUX aBTOPOB, HAYH-
Hast ¢ 1870-x rr. mo Hacrosimee Bpems. Onpenensercs, 4TO JOPEBOIIONUOHHBIN repruos OblT Hanboaee 0ObEKTHBHBIM,
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B 1920-1940-x rr. nucarenu FOAP B Hateii crpane He myOinukoBanuch, B 1950—1980-¢ rT. u3naBanack iureparypa nporecra,
B IIOCIIEIHHE TOIbI — IpeuMylecTBeHHO KHuru HoGenesckoro naypeara J[.M. Kyrsee. Ha ocHOBe cpaBHEHUS 3THX ITyOIu-
Kalui ¢ ucropueii tureparypsl KOAP nenaercs BBIBOJ O TOM, YTO MHOTHE KJIACCHYECKUE NPOU3BEICHUS I0oKHOA(GPUKAHCKOI
JIUTEPaTypPbl [IOKa €11l HEM3BECTHBI HALLIEMY YUTATEIIO.

MarBeeB EBrenunii MuxaiyjoBuy. LlepkoBHBIM MaHErUPUK B PyCCKOM OpaTOPCKON MpPO3€ CEepeIUHBI
XVIII B. // Becth. C.-Iletep6. yu-ta. Cep. 9. 2007. Beim. 2. Y. II. C. 35-41.

B crarse JCIACTCs MOIBITKA OTIMCaHUs MOJCIIH JKaHpa HEPKOBHOI'O MaHETUPUKA B pyCCKOﬁ OpaTOpCKOf;I TIp0O3€ CEPEANHBI
XVIII Beka Ha MaTepuae MponoBeeii TpeX BhIAAIONIMXCS MPONOBEAHUKOB eM3aBETHHCKOM 910Xu. B paboTe paccMoTpeHs!
TeMaTukKa U CTUIMCTHYECKUE OCOOCHHOCTH LECPKOBHOI'O MMaHETUPUKA, a TAKIKE 3aTPOHYTaA Hpo6neMa COOTHOLICHUA IIpO3anu-
YECKOro IaHerupyka (poroBeIn) U NaHerUpHKa CTUXOTBOPHOTO (OAbI).

Opaosa Mapus AaexcanapoBHa. O6pa3 [lerepOypra B pomane K. Barunoa «Ko3nunas necHby // BectH.
C.-ITetep6. yn-ta. Cep. 9. 2007. Bemm. 2. Y. II. C. 42-49.

Crarps nocssimena teme IlerepOypra B pomane K. Barmnosa «Ko3snunas necHb». IIpoBeneHHBII aBTOpOM aHau3
MPOM3BEICHNSI TOKA3hIBAET CBOCOOpasme TPaKTOBKU 0Opasa ropoaa y Barnnosa. ABTOp MPUXOIUT K BBIBOLY O TOM, YTO 3a
CYET TECHOW CBSI3U CO CMEXKHBIMU CMBICJIOBBIMY IUIAHAMH, B IIEPBYIO 04epe/ib, (HOIBKIOPHBIM, IPOUCKXOIUT 3HAYUTEIIbHAS
Mozaudukarms oopasa [TerepOypra B koHTekcTe [IeTepOyprekoro TeKcra pyccKoit TuTepaTyphl.

Mony6osipunosa Jlapuca Huxomaena. I1.C. Typrenes u JI. pon 3axep-Mazox (k heHOMEHY «0XOThD») // BecTH.
C.-ITetep6. yu-ta. Cep. 9. 2007. Bemm. 2. Y. II. C. 50-55.

B crarbe Ha ocHOBe MOTHBa 0X0ThI paccmarpubaercs BiusiHue V.C. Typrenesa, B yacTHOCTH, COOPHHKA OUEPKOB «3alUCKH
OXOTHHKa», Ha HOBEJUIUCTHYECKOE cOOpaHue aBcTpHUiickoro npo3arka Jleomonsaa gon 3axepa-Maszoxa (1836-1895) «Hacine-
e Kannay.

IlonomapeBa Mapuna BanepseBHa. O cBoeoOpasuu ctuxorBopenus [.P. [lepxxaBuna «K Myse» // BecTH.
C.-ITetep6. yn-ta. Cep. 9. 2007. Bemm. 2. Y. II. C. 56-60.

Crarbst MOCBAIIEHA aHAJINU3Y CTPYKTYPBI IIO3THYCCKOTO ITPOU3BEACHUA U €r0 MECTAa B KOHTCKCTE XYHOXXECTBEHHOI'O
tBOpuectBa [.P. [lepxxaBuna. [Ipy paccMOTpEHNU PUTOPUYECKHUX M KOMITO3UIIMOHHBIX IPUEMOB OCTPOCHHS TEKCTa OOHApY-
JKHUBACTCs, YTO B UX OCHOBY I[ep)I(aBI/IHLIM TIOJIOKCH e}IHHLIﬁ TIpUHIIAII KOHTpacTa, peanmy}omnﬁc;{ Ha pasHbIX A3BIKOBLIX
ypoBHsx. [TogkitoueHne k aHanu3y NpOU3BEICHHS HCTOPUYECKOTO U JIUTEPaTypHOrO KOHTEKCTOB IO3BOJISAET IIOKA3aTh CBOEC-
06pa3He KOHKPETHOI'O CTUXOTBOPCHUSA U TBOPUYECTBA Hep)KaBI/IHa B 1LICJIOM, HAMETUTD CJIOXKHBIC CBA3U MEKIY I/ICTOpH‘{eCKOﬁ
NIeHICTBUTEIBHOCTBIO U JIUTEPATypOM.

Poanonona Enena CepreeBna. [Tapamerpuzanus cTrieii: oT00p HHPOPMATHBHBIX MApaMETPOB IIPH aTPUOYIIUU
neec Monbepa // Bectn. C.-Iletep6. yu-Ta. Cep. 9. 2007. B, 2. Y. 11. C. 61-67.

B crarbe naercs kpaTkuii 0030p METOOB NapaMeTPU3aLUK CTHIICH, TPUMEHSABIINXCS ¢ Hayana XX B. BIUIOTb J10 HACTOS-
IETO BPEMEHU, U paCCMaTPUBACTCA npo6ﬂeMa anI/I6yI_II/lI/[ obeC Momaepa‘ B XOA€ UCCIICIOBAHUA C(bOpMI/IpOBaH Ha60p W3 IIATH
nH(MOPMATHBHBIX TAPAMETPOB, Ha SI3bIKE KOTOPIX OMHCAHBI ATPHOPHBIE KIIACCHI U aTpUOyTHpYyeMble 00beKThL. ccaenoBanue
OMUPACTCS HA MATEMATUYE€CKHUE METObI anHGy[II/II/I AaHOHUMHBIX HpOI/I?;BeL[eHI/II\/'L

IInmkos Makcum Cepreesnd. M3yuenne koHIenra: oT mapagiurMaTuku K cuararmaruke // Becrs. C.-ITetep0.
yH-Ta. Cep. 9. 2007. Bem. 2. Y. II. C. 68-70.

Crarbst TIOCBAIIIEHA PACCMOTPEHUIO ITOAXOA0B K aHAIU3Y O6H_IHOCTI/[ KOHIICTITOB. B HapaﬂHFMaTH‘{eCKOﬁ TIJIOCKOCTH aBTOPOM
BBIJACIAOTCA MICCTh HaﬂpaBﬂeHI/lﬁ HCCHCHOBaHHﬁ, KOTOpBIC l'IpI/IGJ'H/DKa]OTCﬂ K OIIPEACTICHHUIO CUCTEMHOCTH B KOHHCHTOCQ)CP@.
HpI/IHHI/IHBI «YCBOCHHU» KOHLECNITOB B PA3HBIX MOJACIIAX aHAJIU3UPYIOTCS HA q)OHe JABYX OOTOCIIOBCKHX CHCTEM. Hpe)maraeTc;I
pa3pa60TKa HOBO# — CHHTarMaTH4eCcKoi — MOZCJIM aHaIM3a MEKKOHIICIITYaJIbHOT'O BSaHMOﬂeﬁCTBHﬂ, OCHOBAHHOMW Ha naee
MPEANKATUBHOCTH.

SI3pIKO3HAHHE

AopamoBa Eprennst BukropoBna. Cucrema cornacHsIX (poHeM Huzepiaanackoro s3eika // Becrn. C.-Iletep6.
yn-ta. Cep. 9. 2007. Bemn. 2. Y. I1. C. 71-73.

Crarbs ITOCBAIIICHA OITMCAHUIO CUCTEMBI COTJIACHBIX (bOHCM CEBEPHO-HUACPJIAHICKOTO U FOKHO-HUAECPIIAaHICKOI'O A3bIKOB.
B I[aHHOﬁ CTaTb€ aBTOP YHOPAAOYUIT HUACPIAHACKYIO KOHCOHAHTHYIO CUCTEMY, IPOTUBOPECYUBO IMTPEACTABIICHHYIO B OTE€UC-
CTBCHHBIX U 3apyﬁe>l<1-u>1x HCCJICJOBAHUAX.
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AabimoBa Exarepuna HukosiaeBHa. AcconmaTuBHas IMHTBOLBETOBas KapTrHa mupa // BectH. C.-Iletepb.
ya-Ta. Cep. 9. 2007. Bemm. 2. Y. I1. C. 74-77.

B crarbe paccMaTpUBaACTCA IIOHATUE aCCOLIPIaTHBHOﬁ HHHFBOHBCTOBOﬁ KapTUHBI MHPaA, KOTOpast OTpaka€T HalluOHAJIBHO-
KyJIBTYpHYIO Criequ(UKy TOHUMaHHs 1IBETOBOTO IPOCTPAHCTBA 3THOCOM IOCPEJICTBOM BEPOAIbHBIX aCCOLMALIMN.

Benyiaenko EBrennst MuxaiinoBua. DBOIONNS IPEACTABICHAI O IPHPOJIE ITOJIHIIOTa B OT€UIECTBEHHOH JIMHT -
BUCTHKE ¥ METOIMKE IperoaBaHusl HHocTpaHHOro s3bka // BectH. C.-Ilerep0. yr-ta. Cep. 9. 2007. Bem. 2.
Y. II. C. 78-83.

JlaHHast CTaThsl MOCBSIIIEHA M3y YCHHIO TIOIHIIOra (IO «IIOJIHIIONOM» Mbl IOHHMAEeM PasroBOp, e PUHAMAIOT y4acTHe
Gomee JABYX ‘{eHOBeK) U IIOCTCIICHHBIM U3MCHCHUAM HpeZ[CTaBJ'IeHI/Iﬁ 0 HEM B OT€YCCTBCHHOI JIMHI'BUCTUKE U MCTOJHUKC nsl.
B Havaie MONMIIOr paccMaTpHUBAaICs KaK JAUAIOr 0CO60ro BU/a,  HHUKAKas pa3HHIA MEX/y HUMHU He Ipu3HaBanack. OIHaKo
Ha NPOTAKECHUU ITOCIEAHUX ABYX HeCﬂTI/IHeTHﬂ HEKOTOPBIC JIMHTBUCTBRI, a BCJIC 324 HUMHU U METOJUCTHI ITOTIBITAJINCE 10Ka3aTh
CaMOCTOSITEIBHBIN CTAaTyC IOJIMIIOra, OTIHYHbIHA OT AUANOra.

Boiinosa Mapust UBanoBHa. KoMMyHHKaTHBHO-TIparMaTHYeCKUiA IOIX0 B 00yUEeHUH ayaupoBaHuio // BecTH.
C.-ITerep6. yn-ta. Cep. 9. 2007. Bemm. 2. Y. II. C. 84-86.

Kak nokassIiBaroT PE3YIBTAThL Cy6TeCTa 110 ayIUPOBAHUIO U NMTPAKTUYCCKUE 3aHATUS PYCCKUM SA3BIKOM C HHOCTPAHHBIMU
CTya€HTaMu, HauOOJIbIINE TPYAHOCTHU NpPU BOCHPHUATHH PE€YU HA CIYX BBI3bIBACT MOHUMAHHUEC MMIIJIMLIUTHOTO 3HAYCHUA
TOBOPSANIETO, MOTUBA BBICKA3bIBaHWs, HHTCHIUHU aBTOpA, YTO CBA3aHO C TEM, 4YTO IIpU 06yquI/m ayaAupPOBaHUIO OCHOBHOC
BHHMaHHE COCPEAOTOUEHO HA 00Y4EHHUHU MOHUMAHHUIO ITI00aIBbHOM U IeTanbHOi nH(opMauu, B y4eOHBIX TOCOOUAX MOYTH
OTCYTCTBYIOT 3aJaHUS Ha I/IHCl)epeHLII/IIO, TIOHUMAaHUE NHTECHIMH KOMMYHHUKAHTOB, UX COLIMAJIBHOI'O CTaryca. Takum 06pa30M,
Ype3BBIYAHO BaKHO 00ydYaTh CTYJACHTOB ayJAMPOBAHMIO C MO3MLUH KOMMYHHKAaTHUBHO-IIPArMaTHYECKOTO TOX0/1a, IPHYEM
BO3MO>XHO OITMCAHUEC MOZ[eJ'IeI\/'I 3aJJaHus UMIINIMIIUTHBIX CMBICJIOB.

Byagakos Baagumup AnexkcaHapoBHY. DHI0c KaKk KOHTCHCHBHO-MEHTAIWHTBUCTHYECKAss OCHOBA JIEKCH-
YECKOTO 3HaueHus (Ha MaTepualie KOHHOTHPOBAHHO# JIeKCHKH HeMmelkoro s3bika) // Bect. C.-Iletep0. yH-Ta.
Cep. 9.2007. B 2. Y. II. C. 87-92.

B crarbe NPEANTPUHUMACTC MOIBITKA BBIABIICHUS POJIN 3171;10ca KaK OCHOBBI JIECKCHUYECKOI'O 3HAYCHUS B paMKax TEOpHUN
KOHTCHCHBHON MEHTAJIMHIBUCTUKH. MaTCpl/IaJ'IOM HCCJICAOBAHUA ABJIACTCA KOHHOTHPOBAHHAs JICKCUKA HEMELKOI'O A3bIKa.
B crarpe paccMaTpUuBarOTCA HpO6HeMI)I TEPMHUHOJIOIHYECKOr'0, MEHTAJIBHOTO U IMHI'BUCTUYECKOI'O CTaTyca 3171110ca, CYIIHOCTb U
OIpeieNieHe dI10ca, eT0 CTPYKTYPa, COACPIKaHHE H CBOUCTBA. SIBIssICh pparMeHTOM OTIeYaTKa PeaabHOCTH B 4eIOBEUECKOM
CO3HAaHUMH, SﬁHOC B JIMHTBUCTHYECKOM aCII€KTE OMHOBPEMEHHO (bOpMI/IpyeT OCHOBY JIEKCUYECKOT'O 3HaYCHUS. Crarbst HUCXOOUT
M3 CTOXaCTHYECKOI'o moaxoaa K np06neMe 3HAQUYCHMA.

Bacc Hpnna HUcaesna. [Topsnox cioB B simoHckoM npennokenun // BectH. C.-Ilerep6. ya-Ta. Cep. 9. 2007.
Bem. 2. Y. II. C. 93-101.

Cratbsi MOCBSICHA HCCICJOBAHUIO MOPSAKa HE(GUKCHPOBAHHBIX YICHOB B SMOHCKOM MPEIJIOKCHUH U (aKTOPOB,
BJIIMAIOIHUX HA €TI0 U3MCHCHHUC. ABTOp JIOKa3bIBaCT HGO6XOL[PIMOCTI) HaHLHeﬁmeFO NU3Yy4YC€HUS MMO3UITUOHHBIX BO3MOXKHOCTEH
BCEX YJICHOB OKPYXKCHHUA PA3JIMYHBIX CEMAaHTUYCCKUX IMOAKJIACCOB AINOHCKUX IJIArojoB € LEIbIO CO3aHUA 0oJiee MOIHOTO
n T.Hy60KOI‘O MPEACTABIICHUS O MOPSAAKE CIIOB B SATIOHCKOM S3BIKE.

BrikoB Anexceii FOpbeBuu. K Borpocy o noustun «undopmarms» // Bectn. C.-ITetep6. yu-ta. Cep. 9. 2007.
Bem. 2. 4. II. C. 102—-108.

B crarse paccMaTpuBarOTCs OCHOBHBIC ITOAXOAbI K TOJIKOBAaHHUIO TEPMUHA B TYMaHUTAPHBIX U TCXHUYCCKUX HAyKaXx. Hrtorom
3HAKOMCTBA C Pa3IUYHBIMH TOYKAMH 3PEHUS SBISICTCS BBIACICHUE CYIIHOCTHBIX XapaKTePUCTHK (eHOMEeHa HH(POPMAIIUH.

Boakomop Esrenust BanepseBna. CpaBHeHUsI B aHIIMHCKON OpaTOPCKON pedr: UX pPOJIb B OTPAXKECHUH SA3BIKO-
BOW KapTHHBI MHPa aMEPHKaHCKOU KYJIbTypHO-s13b1K0BOM obmHOCTH // BecTH. C.-Iletep6. yH-Ta. Cep. 9. 2007.
Bpm. 2. Y. II. C. 109-112.

CpaBHEHHE — 3TO HEOThEMIIEMasl YacTh HalIeH )KH3HH. A Kakue cdepbl )KU3HU CPABHUBAIOTCS MEXKIY cO00it, BO MHOrOM
3aBHCHT OT SI3LIKOBOM KapTUHBI MHpa HapOoJa, TOBOPALIETIO Ha 3TOM SI3BIKE. CpaBHeHMfI B CTaTb€ pacCMATPUBAIOTCS C TOUKH
3pEeHUs KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTHKY. T.€ aHaIN3 T.H. IPOTOTUIHBIX CPAaBHEHUH, HAlJICHHBIX B OPAaTOPCKUX pedyax aMepHKaHCKUX
TIOJINTUKOB, ITO3BOJIUT COCTaBUTH CUCTEMY 06pa3013, KOTOpOﬁ TIOJIB3YETCSI aMEpUKaHCKasl SA3bIKOBas O6IJ_IHOCTI). cpaBHeHI/IH
B TaKOM acCIIEKTe NPEJCTaBIIAIOT UHTEPEC NPU CO3JAHUU OOLIECTBEHHO-NOIUTHYECKON KapTHUHBI MUpPa, B BO3ACUCTBUYU Ha
MaCCOBO€ CO3HAHUEC ayTUTOPUH, a TAKIKE B OTPAKCHNUU HCTOpM‘IeCKOﬁ JIIOXU.

BcemupnoB Muxaus WBanoBuu. [IpoBeneHne TecTUpoBaHHs B Mapax Kak OAWH U3 CIOCOOOB YIydLICHUS
KauecTBa MPOU3BOIMMOIO YCTHOTO PEUeBOro MpoaykTa B pamkax cyorecra «loBopenue» TPKU- Il u xax
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CPECTBO IMOBBIILICHHUS CTENIEHH TocToBepHOCTH nociennero // Bectn. C.-Iletep6. yn-ta. Cep. 9. 2007. Bpim.
2.9.11. C. 113-117.

B CTaTb€ MPUBOIAATCS AaPIryMEHTBI B IIOJIB3Y MPOBEACHUA YCTHOIO TECTHPOBAHUS B Iapax IpHU NMPOBEACHUU Cy6TeCTa
«l'oBOpeHHE» 1O CPABHEHHUIO C IPUMEHSIEMBIM B HacTosIee BpeMs B paMkax [0Cy1apcTBEHHOI CUCTEMbl TECTUPOBAHMUS 110
PKU dopmarom 1+1+1. B xadecTBe HONOTHUTEIHHOTO apryMeHTa aBTOp yKa3bIBaeT HAa SKOHOMHYECKYIO BEITOLY IapHOTO
TCCTI/IPOBaHl/Iﬂ.

BrionoBa Exarepuna Kupnnnosna. [Iparmarnaeckue QyHKIMH yCIIOBHO-YCTYIHTEIBHBIX KOHCTPYKIHH, BBIpa-
JKAIOIIUX JIOKATHBHYIO ¥ TEMIIOPAIbHYIO HEPEJICBAHTHOCTh, B AaMEPUKAHCKOM ITOJIMTHYECKOM JUCcKypce // BecTH.
C.-Ilerep6. yu-ta. Cep. 9. 2007. Bem. 2. Y. II. C. 118-123.

YCI0BHO-yCTYNHUTENbHBIE KOHCTPYKIMU O0JIAIAI0T CAMBIMH CJIOXKHBIMH YCJIIOBHO-YCTYIUTEIbHBIMU C CEMAaHTHYECKOM
TOYKHU 3pEHUSA KOMIUIEKCaMHU BHZHeHHﬁ, OTHOCHUMBIX K I'pyIIIe 3HAYCHUH O6yC.TIOB_TIeHHOCTI/I. HpeI[MeTOM HCCIICTOBaHUA lIaHHOﬁ
CTaThH SIBJISIETCS IParMaTuka u CEMaHTUYECKUEe 0COOCHHOCTH YIOTPEOICHUsI KOHCTYKIMH, BEIPAXAIOIINX TEMIIOPATIbHYIO U
JIOKaTHBHYIO HEPEJIEBAHTHOCTh. B paboTe mpoBoauTCst TOipoOHEIi aHATN3 IParMaTHIecKuX (QYHKIUH YCIIOBHO-YCTYIUTENBHBIX
KOHCTPYKIUH, peain3yeMbIX B aMEPUKaHCKOM MOJIMTUYECKOM JJUCKYPCE, BBIICIAIOTCS HanOosIee THITHYHbIE TParMaTHyecKue
(byHKI_II/II/I, 1 aBTOP IPUXOAUT K BBIBOAY, UTO (byHKHI/IS[ BBICKAa3bIBAaHHUS C yCHOBHO-yCTyHMTCHLHOﬁ KOHCprKHHCﬁ HarpsamMyro
3aBHUCUT OT TUIIA BBICTYIIJICHUA.

T'am3aroB Maromen I'azkueBuY. AHDIHICKAs! U PYCCKas OPUIMYECKAst TEPMHUHOJIOTUSI B CPABHUTEIIBHO-COIIO-
craButensHoM acnekre // Bectr. C.-Iletep6. yu-ta. Cep. 9. 2007. B 2. Y. I1. C. 124-131.

B crarbe paccmaTpuBaroTcst po0eMbl, CBSI3aHHbIE C CEMAHTUKOW 1 IIEPEBOZOM HanOo1ee BXKHBIX aHINIMHCKUX U PYCCKHUX
IOpUINYECCKUX TEPMHUHOB. ABTOp TIOAUYEPKUBACT HeOGXOZ{I/IMOCTL pa3pa60TKI/I a[[eKBaTHOﬁ CHUCTEMBI IIPABOBBIX MOHATHI U
TEPMHUHOB paCCMaTPUBACMOTI'0 MOABA3BIKA C YYETOM BAXKHOCTH lOpl/IH.l/I‘iCCKOI‘/‘I TEPMHUHOJIOTHUHU KaK IJI1 COBPEMEHHBIX MEXKIY-
HapOAHBIX OTHOIHGHI/[I\/'I, TaK U IJI IIOATOTOBKH KBaJ'II/I(i)HI_II/[pOBaHHBIX TIEPEBOAINKOB.

Tl'opdenko Buxkropus /ImutpueBHa. Ponb HeBepOadbHBIX KOMIIOHEHTOB KOMMYHHUKAIlMU B (YOPMHUPOBAHUHU
KaTerOpHH 10CTOBEPHOCTH/HEIOCTOBEPHOCTH BBICKa3bIBaHMU (Ha MaTepHaje PyCCKUX XyI0XKeCTBEHHBIX TEKCTOB
XX B.) // Bectn. C.-Iletep0. yu-ta. Cep. 9. 2007. Bpm. 2. Y. I1. C. 132-134.

Crarbs TOCBAIICHA npoGneMe ydacTtust HeBep6anLme KOMITOHEHTOB KOMMYHUKallUu B (bOpMI/[pOBaHI/H/[ KaTreropun
JIOCTOBEPHOCTH/HEIOCTOBEPHOCTH BBICKA3bIBAHHUS B YCIOBHSX (DYHKIIHOHAIBHOTO PEXKUMA IPOTHBOPEUHS €0 CTPYKTYPHBIX
COAUHUIL.

Joao30Ba Oabra HukosaeBHa. O pa3nuuHbIX THIIAX HHGOOPMALUH, IEpEeIaBaeMbIX TUMHHYTUBHBIMH HPO-
M3BOJHBIMHU (Ha Marepuane urenbMeHckoro s3bika) // Bectn. C.-Ilerep6. yu-Ta. Cep. 9. 2007. Bem. 2. Y. 11
C. 135-141.

Crarbs IIOCBALICHA OIMMMCAaHUIO COACPIKATEIIbHOTI'O BApbUPOBAHUA TUMUHYTHBA HAa MaT€pHUali€ UTEJIBMEHCKUX (bOIII)K.TIOp-
HBIX TCKCTOB. Hpe}lMCTOM HCCJICAOBaHUsA CTAJIM THUIIBI nH(bopMauym, ACCOMHUPOBAHHBIC C TUMHUHYTUBOM, H cneun(bnxa ux
BBIPAXKCHUSA B KOHKPETHOM A3BIKOBOM MaTe€pHalic. HyTCM CILJIONITHOM BBI60pKI/[ ObLTH TIOJTy4Y€HBI pa3H006pa3HLI€ KOHTCKCTBI
ynorpebaeHus] IUMUHYTHBHBIX MPOU3BOIHBIX, 00IIee KOJIUYECTBO KOTOPHIX cocTaBmiio mpumepHo 250 (2,5% ot obmiero
KOJIM4E€CTBa C.TIOBOq:)OpM B TEKCTaXx, IMMOABEPraBIINXCS aHaﬂmy). HpOBe[IeHHLIﬁ AHAJIU3 TIOATBEPAWII TUIIOTE3Y O TPEX OCHOBHBIX
TUNax UHHOPMALIMH, ACCOLMUPOBAHHBIX C IUMUHYTUBHBIMU ()OPMAMHU UMEH CYIIECTBUTEIbHBIX.

Jbsiyenko Oxcana BukTopoBHa. O Tpex cOMIacHbIX COBPEMEHHOTO TYPELIKOTO sI3bIKa B CBSI3U C POOIEMOi
Typerko-pycckoit naTepdepenimn // Bectn. C.-Ilerep6. yu-ta. Cep. 9. 2007. Brim. 2. Y. II. C. 142-143.

B crarbe 3aTparuBaercs BOIpocC 0 CTaTyce TPEX CONIACHBIX TYyPELIKOTO SI3bIKa B CBA3M C MPOOJIEMON OBIIAJICHUS PYCCKOM
(bOHeTPI‘IeCKOﬁ CHCTEMOM TypKaMu. Bricka3biBaeTcst MHEHHUE, UTO HAIMIUE TPEX MATKUX COITIACHBIX B CUCTEME TYPELKOTO
SI3BIKA SIBUTCS TIOJI0XKUTEIIBHBIM (haKTOPOM MIPU BOCIPHATUH H PEaTU3ALUH PYCCKHX MATKUX COITIACHBIX TYPKaMH.

EBnoxumona Bepa BsaiueciaBoBHa. CHCTEMHBII ITOIXOJT K OMIPEICIICHUTO MTApaMETPOB PeueBoro Tpakra // BecTH.
C.-ITetep6. yu-ta. Cep. 9. 2007. Bomm. 2. Y. I1. C. 144-147.

PaccmarpuBaeTrcst METO MOCTPOCHHS AMHAMUYECKOW MOJIENIM PEYEBOro TpakTa. PeyeBoil TPaKT NMpeACTaBieH B BUIC
COBOKYITHOCTHU JABYX JUHAMHWYECKUX 3B€HLHEB — I'0OJIOCOBOI'O UCTOYHUKA U apTUKYJISATOPHOI'O alrapara. Hpeunarae’rc;{ METOQ
HOCTpOCHl/Iﬂ YaCTOTHBIX xapaKTepuch S3TUX ITMHAMHWYECKHUX 3BEHbEB HA OCHOBE o6pa60T1<u SKCHCpl/IMCHTaﬂbHO HOJ'Iy'-leHHbIX
ayauoMaTepuaIoB.

Kypuii Tatbsina BanepbeBHa. TeopeTnueckue npo0iieMbl HHTETPATUBHOTO 00y4eHHs MPOM3HOLIEHHIO B 001IIEM
Kypce anruiickoro s3bika // Bectn. C.-Ilerep6. yu-Ta. Cep. 9. 2007. Bem. 2. Y. II. C. 148-151.

CTaThbs HOCBSIIEHA TEOPETHUECKUM BOIIPOcaM 00ydeHH s IPOU3HOIICHUIO B 00IIeM Kypce aHIIMHCKOTO s3bIKa. 3agadei
HCCIIE/IOBAaHUS SIBIISICTCS COCTAaBJICHUE MHTErPaTHBHOIO Kypca, B KOTOPOM (hOHETHKA Hapsiay ¢ IPaMMATHKOH M JICKCHUKOI

334



BKJIIOYEHA B KOMMYHHKAaTHBHBIN TOAX0 00y4eHus. JIaHHBII MPOEKT IPOrpaMMbl PAaCCUHTAH Ha CTYAEHTOB HE3bIKOBBIX BY30B
1 (GaKyJIbTeTOB, a TaKXKe CIIyIIaTeseil sI3bIKOBBIX KYPCOB, JUIS KOTOPBIX HABBIK IIPOU3HOIICHUS PACCMaTPHBACTCS B TEPMU-
HaxX «(pOHETUUECKOH KOPPEKTHOCTU» U «IPOM3HOCHUTEIBHOH aJeKBaTHOCTHY. AKTYyalbHOCTh HCCIECIOBAHUS ONpeaeseTcs
HEOOXOIMMOCTBIO Pa3BUTHUS y CTYIEHTOB (HOHOJOTHMYECKONH KOMIICTEHIIMH KaK COCTaBIIIONIeil oOmeil KOMMYyHHKaTHBHON
KOMIETEHIIUH, COINIACHO METOMYECKUM HOpMaM 00IeeBpONeHCKOMY JOKYMEHTY O SI3IKOBOM 00pPa30BaHUM.

3anynkas Haraabsa OneroBHa. KOrHUTHBHBIC aCTIEKTH CEMaHTHKH KOHTPAIUKTOPHBIX IJIATOJIOB aHTIIUICKOTO
s3bika // BectH. C.-Iletep6. yr-Ta. Cep. 9. 2007. Bem. 2. Y. II. C. 152-156.

I'marosnbl, kak HY OJfHA ApyTras 4acTh PEYH, CIIOCOOHBI BMEIIATh, XPAaHUTh U NIEPEaBaTh Pa3IM4HbIC BUABI HHOPMALHH.
JlaHHAs CTaThs NIPEJICTaBIACT OIBIT KOTHUTUBHOTO aHAIN3a aHIIMHCKUX KOHTPAJUKTOPHBIX IVIArojIoB H OCHOBAHHMS JUIST HX
BBIJICJICHHS] B OT/ENbHYIO0 HOATPYIITy KOMMYyHUKAaTUBHBIX I1arojgoB. Ha ocHoBaHUMH 3TOro aHain3a Mbl TakKe IbITaeMcs
MOCTPOUTH KOHLENTYaJIbHYIO CXEMY CUTYaLlUH PEYEBOT0 MPOTUBOCTOSHUSL.

Kacesnu Bagum BopucoBuy, Kum Upuna HocudoHa. O MeXypOBHEBBIX OTHOILICHUSAX: CKOPPEIUPOBAH-
HOCTb (POHETHKH U TPaMMaTHKH (Ha MaTepralie KUTalckoro n oupmatckoro si3b1koB) // Bectn. C.-Ilerep6. yH-Ta.
Cep. 9.2007. Bomm. 2. Y. I1. C. 157-164.

B nacrosmem ncciefoBaHUH aBTOPHI, OCHOBBIBASICH HAa HKCIEPUMEHTANBHBIX JAHHBIX, [€ 3Bydallue KHTAWCKHU H
OMpPMAHCKHH TEKCTHI ObLIN IIPOAHAIM3HPOBAHBI B HOPMAJIIBHOM U OBICTPOM TEMIIax HMPOM3HECEHHMs, AEMOHCTPUPYIOT, YTO
MHOT'H€ Ba)KHbIE XapaKTePUCTHKH SI3bIKOBBIX eJHHHI] MO)KHO OOBSICHHUTb, €CIIH PACCMOTPETh B3aHMOCBSI3b MEXKIY (DOHETUKOU
U TPaMMaTUKON U3y4aeMoro s3blka. B 4acTHOCTH, KCIIepUMEHTaNIbHbIE PE3YJIbTaThl IOKA3bIBAIOT, YTO IPH yOBICTPEHUH TEMITA
CHHTAarMbl COXPAHAIOT JUINTEIBHOCT. DTO CTAHOBHUTCS BO3MOXKHBIM H3-3a IByKPATHOTO COKPAICHHs BHYTPHCHHTATMEHHBIX
nay3 B 661cTpoM Temrie. [Ipu 3TOM XOpoIo H3BECTHO, YTO CaMO HOHSATHE CHHTATrMbI OTPHLAET CYLLIECTBOBAaHNE KAKUX OBl TO HH
ObLI0 1ay3 BHYTpH CHHTarMsl. [IpoTuBOpedre o0bscHsIeTCs 00paleHHeM K IPaMMaTHKe: B KUTai{CKoM H OMPMaHCKOM S3bIKaX
CHHTarMbl C CHHTAKCHYECKON TOYKH 3PEHHUS OTINYAIOTCs OOIbLIeH (POHETHUECKOH HECIUTHOCTEIO, YEM B TAKHX SI3bIKaX, KaK
PYCCKHUII MM aHIIIMICKUIA. AHAJIOTMYHO peraeTcs mpobiieMa rnay3 MeXAy MPeAIoKeHUsIMU. YCTaHOBIEHHE TPAHUIIBI IPE-
JIOXKEHHS B KUTAICKOM SI3BIKE MPEJIIIOJI0KUTEILHO OCHOBBIBACTCS INIABHBIM 00pa3oM Ha (OHETHUYECKUX XapaKTepPUCTHKAX,
Ipex/e BCEero Ha May3UpOBKe, TOINa Kak B OMPMaHCKOM TEKCTe Iay3bl MeHee 3Ha9MMBI 110 IpHYHHe Oosiee BRICOKOH MapKu-
POBAaHHOCTH MOP(OCHHTAKCHYECKHX YEPT, CBOMCTBEHHBIX KOHILY HPEATIOKEHUS. DTO OTPAKAETCs B Pa3HOH JIMTEIbHOCTH
MEXCCHTEHI[HAIBHBIX T1ay3 B KUTAHCKOM M OHPMAHCKOM SI3bIKaX.

KoGeneBa An:kennka AsiekcanapoHa. CriocoObl Iepeiauy TUATICKTH3MOB M POCTOPEYHs IIPH IepeBoe (Ha
Mmarepuane nosect B.M. llykmuna «Kanuna kpacHas») // Bectn. C.-Iletep6. yu-ta. Cep. 9. 2007. Boim. 2.
Y. II. C. 165-169.

Crioco0bl epeiauy AMaeKTU3MOB U IIPOCTOpeyrsi pu nepepoze (Ha Marepuaine nosectu B. M. Illykmmna «Kanuna
KpacHas»). CTaThs OCBSIICHA TPYAHOCTSIM IIEPEBOAA AUATEKTH3MOB H IpocTopedns. CTaThs BKIIIOYaeT B cebst 0030p cyIe-
CTBYIOIIUX TOUEK 3pEeHHUs] Ha Ipo0IeMy IepeBo/ia AuaaeKTHO-OKPaIlIeHHOH U IPOCTOPEUHOM JIEKCUKH. JIHaIeKThI MOXKHO Iepe-
JAaBaThb C MIOMOIIBIO IPOCTOPEY . He Menee yacto JUAJIEKTU3MBI IEPEAAOTCA O6IHCIII/ITepaTypHI)IMI/I CJIOBaMH, a YTPa4Y€CHHYIO
HMH(GOPMALIMIO KOMIIEHCUPYIOT B KOHTEKCTE WIM B IPUMEUYaHUAX K NepeBoay. B crarke Takxke paccMaTpuBalOTCst OCHOBHBIC
CITIOCOOBI penpe3CHTaly JUAJIEKTHBIX U IIPOCTOPECYHBIX 0CO0EHHOCTEM TIpU IEPEBOJC HA AHNIMHCKUM S3BIK: OTHOCUTEIIbLHEIC
OKBHUBAJICHTHI, OIKCATEIbHBIA TIEPEBOA, rCHEPATIU3ALIUA.

KotiopoBa Upnna ABpamoBHa. KOrHUTUBHEINA aHAIN3 peaan3alliy UPOHUH B ITyONHIUCTHKE (HA MaTepH-
ajyle HeMeUKux crareil mommtudeckoi temaruxu) / Becrn. C.-Ilerep6. yu-ta. Cep. 9. 2007. Bem. 2. Y. II.
C. 170-175.

Crarbs TOCBAIICHA KOTHUTHBHOMY aClIEKTY HPOHUYECKOI'O BbICKa3bIBaHU B aHAJTUTUYECCKUX CTAThAX MOJINTUYECKOM TeMa-
THUKH, B3ATBIX U3 HEMEIKUX I'a3€T U )KYPHAJIOB. HJ’I}I aHaJM3a UPOHUH IIpeAjIarac€Tcs q}peﬁMOBHX oaxond, B paMKax KOTOpPOTo
NPHHLHIIHAIBHO BRYKHBIMHU OKa3bIBAIOTCSI CIICAYIOLIHE [1Ba BOIPOca: 1) KaKkOB MEXaHU3M JeHCTBHUS IIepeIaBaeMbIX/0Iy4aeMbIX
(hpeiiMOB 1pu co3AaHNI HPOHUYECKOTO CMBICIIA U 2) KaKue THIIbI ppeiiMoB Harbosiee pacpoCTpaHeHbI B IOJTUTHIECKHUX CTAThIX
JUTst 00pa30BaHMs M BOCTIPUSTHS HPOHUYECcKoit nHopmaruu. [Ipennonaraercs, 4To HPOHUS MOIUTHYECKON CTaTbH CTPOUTCSI
Ha CTOJIKHOBEHHH (pPEHMOB 5 TUIIOB, IIPH KOTOPOM HOCTYTAFOLINE C TEKCTOM (ppeiiMbl OKa3bIBAIOTCS MHKOTEPEHTHBI 1) Ipearo-
JIaraeMbIM y MOJTyYaTelIsi SHAHUSIM MK 2) COOOIICHHBIM €My B IPeATeKcTe 3HaHuAM. [Ipy 9TOM MpoTHBOpeYHe 0CO3HACTCS He
Kak OHII/I6K8_, a Kak HaME€peHHass UHTEHI U [IPOAYLIEHTA. Takoii KOTHUTUBHBIM MEXaHU3M TIOPOXKACHUSA U BOCIIPUATHS UPOHUN
00BSICHSACT HEOO3aTENbHOCTD IPUCYTCTBHS B TUCHMEHHOM HPOHHYECKOM TEKCTE IPaueCKUX CUTHAIOB HPOHHUH.

Kpeep Muxana SIkoBiaeBud. Kpurepun oleHKH MUCBMEHHOTO TUCKypca Ha aHTIIMHCKOM si3bIke // BecTH.
C.-ITetep6. yu-ta. Cep. 9. 2007. Bomm. 2. Y. II. C. 176-183.

JlaHHas cTaThs HOCBSIIECHA BOIpocaM (OPMHUPOBaHHS KPUTEPUEB MHCHMEHHOTO TUCKYpca. ABTOp pacCMaTpUBaeT MOHs-
THE TUCKYypCa KaK TaKOBOTO, BBIACIISACT THHUCbMEHHBIN JUCKYPC Kak 06’BCKT HCCIENOBaHUs U CPABHUBACT KPUTEPUHN OLICHKU
IIMCBMEHHOT'O men(ypca B pa3nwu-u>1x TECTOBBIX CUCTEMaX, TaK KaK HaBbIK BJIaJICHHUA ITHCbMECHHBIM le/lCKprOM HanMEHEC
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Pa3BUT Y HCIBITYeMbIX. Ha oCHOBaHHHU NIPOBEJCHHOTO CPABHEHHS aBTOP BBIACIACT 15 KpUTepUeB, Ha KOTOPbIe HEOOXOAUMO
OPHEHTHPOBATHCS IPH OLICHKE MICHMEHHOH pabOTEL.

Ky3nenosa Jluaus BuraiabeBHa. O ceMaHTHKE NOTYIPEIUKATUBHOTO U MIPEIUKATHBHOTO BHIPAKEHHS IPOIIO-
sunn // Becth. C.-Iletep6. yH-Ta. Cep. 9. 2007. Beim. 2. Y. II. C. 184-186.

B crarbe aHAH3UPYIOTCSI pa3HBIE CIIOCOOB! BBIPXKSHHSI BPEMEHHOH IIPOIIO3UIIH B Fa3eTHBIX TEKCTaxX, a UMEHHO: 1) 1mo-
JIYNpEeIUKATUBHBIA (IPUYACTHBIN, JIeeNPUYACTHBIA U CyOCTAaHTHBHBIN 000POTHI) U 2) NPEAMKATUBHBIN (IIPUAATOUYHBIE IPE-
noxxeHust). Jlenarorcst BEIBOABI O MPEINOYTHTEIFHOCTH HCIIOIb30BaHMS TOM WM HHOH KOHCTPYKIHH.

KypaseBa lpena Po6eproBHa. O eiikTnieckoii QyHKIHN T0CECCUBHON KOHCTPYKIUH y KOTO eCcThb uTo // BecTH.
C.-Iletep6. yu-ta. Cep. 9. 2007. Bem. 2. Y. II. C. 187-192.

B crarbe onuceiBaeTcs L[eﬁKTPI‘{eCKaH (t)yHKIIPI?I IIOCCCCHUBHBIX BLICKa3LIBaHHI7[, LEIBI0 KOTOPBIX ABJIETCS YKa3aHUC Ha
JIMYHYIO cd)epy YEJIOBCKaA, KyJa BBOAUTCA 00BEKT 06nana1—1m{: NIpEAMET, CBOﬁCTBO, COCTOSAHHE, coObITHE. B ,I[eﬁKTH'-IeCKI/IX
BBICKa3bIBAaHUAX, KaK IIPABUJIO, ITIAT0JI €CTh HE HUCIIONIB3YETCH, a4 Y Cy6’I>eKTH0171 q)OpMBI Y KOro akTyaJIu3upyeTCs JIOKAJIbHOE
3HaA4YCHHUC. I[aHHaH (I)yHI(LII/U[ AKTUBU3UPYECTCA ABYMS CI10co0aMu: Z[eﬁKTH'—IeCKI/IMI/I CJIOBaMH M OIPEACICHHBIMU 00bEKTaMHU
oﬁnaaa}mﬂ. HpOTOTPIHI/I‘IeCKPIMPI 06’b€KTaMI/I 06HaZ[aHI/I$I TOCECCHBHBIX BBICKA3bIBAHUM B HeﬁKTH‘IeCKOﬁ [byHKLIPII/I SABIIAIOTCA
COGLITI/IH, neﬁchm, SABJICHUSA IPUPO/BI, KOTOPBIC, KaK IIPaBUJI0, HE KOHTPOJIUPYHOTCA CyGBCKTOM BBICKa3bIBaHUs, YTO q)OpMH-
PYET NIPpUHIUIITNATIBHO HOBBIN THIT B3aUMOOTHOIIIEHUS Cy6'I>CKTa " 06’beKTa IIOCCCCHUBHOI'O BBICKA3bIBAHUA, KOTOpLIﬁ Han60ﬂee
TOYHO ONPEACIIACTCA 01'[1'[03141.1!/[6]7[ CONPUYACTHOCTU-HECIIPUIACTHOCTH Cyﬁ'beKTa 1 00BbEKTA.

MacaoBa Honna HukonaeBHa. TepMUHODIIEMEHT KaKk OCHOBA KiacCH(DHUKAIIMH MEAMLIHHCKUX TEPMHU-
HoB // BectH. C.-Iletep6. yH-Ta. Cep. 9. 2007. Brim. 2. U. II. C. 193-195.

Crarbs TIOCBAIIICHA (byHKI_H/IOHaJ'[BHOI\/'I KHaCCI/[CbI/[KaLIPH/I ‘{aCTHOOTpaCJ'[eBOﬁ MeI[HHHHCKOI;'I TEPMUHOJIOI'MH Ha OCHOBE THUIIO-
JIOTHU TEPMHHOAJIEMEHTOB. ABTOPOM pacCMaTpPUBAETCS MHBEHTAPh MOP(GEMHBIX TEPMUHOIIEMEHTOB IOMHUHAHT COCTABHBIX
TEPMUHOB — Ha3BaHHUNA KapAUOJIOTUYCCKUX U ITYJIbBMOHOJIOTHYECKUX 3a00JIEBAHUI M [TATOJIOTMYECKUX TIIPOLECCOB, OITUCBIBACTCS
HUX CEMAHTHKAa, BbIACIAIOTCSA TCpMI/IHOO6pa3OBaTeJII>HI>IC mapagurmabl.

Mauxosckas Jlronmuia SIkoBiaeBHa. DMOTHBHOCTH aBTOOMOTpaUECKOM MPO3BI: SI3BIKOBBIC CPEACTBA BHIPa-
sxkenns // Bectn. C.-Ilerep6. yu-ta. Cep. 9. 2007. Bem. 2. Y. I1. C. 196-200.

B crarbe paccMaTpuBaIOTCst CIOCOOBI BBIPAXKESHUS SMOLIMOHATBHON OLICHKH B JKaHPE XyI0)KECTBEHHOM Ouorpaduyueckoit
Ipo3bI 0 JIETCTBE. B pesynbrare aHann3a TeKCTOBBIX (parmeHToB noBectu B.I1. Karaesa «Pa30uras ;xu3Hb, Wik BonieOHbIit
por O6epoHa» AenaeTcst BHIBOA O TOM, UTO pa3BeCHHE B TOBECTBOBAHUH I/IaHA MIEPCOHaKa-peOCHKA U [UIAHA PACCKa3dHuKa
BEJICT K MCIOJIb30BAHUIO PA3HBIX CPENCTB BHIPAKCHHUS YMOLIMOHAIBHBIX OLICHOK U MX HHTCHCU(PHUKATOPOB.

Mensenea Haranus CepreeBHa. CpencTa 3ByKOBOH aTTpakUK B pekjame (Ha Marepualle aHIIOsA3bIYHbIX
¥ (paHKOSI3BIYHBIX PEKJIAMHBIX BHAEO U paauo ponukos) // BectH. C.-Ilerep6. yu-ta. Cep. 9. 2007. Bein. 2.
4. II. C. 201-207.

TIpencraBneHbl pe3yabTaThl ayAMTHBHOTO aHAIM3a PEKIaMHBIX paauo u Buaeo ponukoB CIIA, BemukoOputanuu u
®panunn. Mcrounnku pexiamel: HTEpHET, OpuTaHckoe 1 ppanirysckoe paaio FM nnanasona, JIMIEH3MOHHBIH AUCK C BUIEO
pexnamoii «Kanuckue nbBb1 2003, AHaIM3 IPOBOAUIICS MO CIAESAYFOLIMM KaTeropusimM: (JOHOCTHIIUCTHYECKUE CPENICTBA, 3BYKO-
H306paSHTeJ’[BHOCTB, CUHECTEMHUYCCKHUE TPOIIbl, MTHTOHALUA 3M(1)33LI, HEOJIOTU3MBbI, HHOCTPAHHBIC 3aUMCTBOBAaHUS, [IPOCOAUA
TOJI0OCa, HATMYXC aKICHTA, XapaKTePp MY3bIKaJIbHOTO COIIPOBOXKICHUS.

MunyenkoB Ajiekceil I'enpueBny. KorHuTuBHO-3BpUCTHYECKAasT MOJENb MEPEBOa: K MOCTAHOBKE
Bompoca // BectH. C.-Iletep0. yn-ta. Cep. 9. 2007. Beim. 2. Y. II. C. 208-217.

B cratbe npenjiaracTcss OMUCaHUuEC U TCOPECTUUCCKOC 000CHOBaHHUE KOFHHTHBHO-SBPHCTHHCCKOﬁ MOAEIN nepeBoaa, B
paMKax KOTOpOI\/'I OH pacCMaTpUBaACTCsA KaK CJIOYKHBII MBICIIUTEIbHBII Tpouecc, BKHIO‘IaIOH_[I/Iﬁ B ce6;1 BOCIIPUATHUE U TIOHUMaHUE
HCXOQHOI'O TEKCTA, U BOIJIOLICHMUE CO3aHHOTO UM B CO3HAHHU CMBICJIa B HOBOM TCKCTC Ha APYI'OM A3BIKE. Ocob0e BHUMaHHE
06pamaeTcs{ Ha 3BpHCTquCKHﬁ XapakTep BCETO ITpouecca, HAYIIETO IyTEM HUCCIEI0BaHUA BO3MOXKHOCTEH 1 BBIABHKCHUS
THIOTE3 Ha OCHOBE B3aUMOJCHCTBHUS B CO3HAHUH MEPEBOIYNKA PA3THIHBIX BHIOB 3HAHUI ¢ HH(OPMALHEii, TOCTynaromed
OT MCXOJIHOTO TEKCTA.

Mopasuna-Lloapo Oabra ApsunoBHa. [lpuiararensHble NPaBaUBbIA, MPSIMOAYIIHBIN, IPIMON, IPIMOIHU-
HEWHBII B 3epKaJie pyccKoii s3p1koBoit kKapTutbl Mupa // Bectn. C.-Ilerep6. yn-ta. Cep. 9. 2007. Boim. 2. Y. I1.
C. 218-220.

B nparMajnHrBUCTHYECKOM HCCIICIOBAHNH Ha OCHOBE aHAIIM3a KOHTEKCTOB yIOTPEOICHHS IPHIaraTe/IbHbIX IPAB/NBIi,
MPSMO/YIIHbIH, IPSIMOH, IPAMOIMHEHHBII B COBPEMEHHON PyCCKOM JINTEpaType 1 NEPHOMKE BbISBIAETCS JIMHIBOKYJIBTYpHAs
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COCTaBIISIIOINAsl OTHOLICHUS K JIFOASIM, TOBOPSIIMUM IIPaBIy, CYIIECTBYIONAas B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKOBOM CO3HAHUH.
Jlenarorcst BBIBOIBI O 3aKOHOMEPHOCTSIX M 00YCIIOBICHHOCTH YIOTPEOICHUS PYIIaraTeNIbHbIX IIPABIHBBII, IPSIMOJIYIIHEII,
MPAMOH, NIPAMOJIMHEIHBIN, 8 TAKKE O BBIPAKAEMOM UMHU OLICHKE B COBPEMEHHOMU PYCCKOM A3bIKOBOM KApTUHE MUPA.

MsicHukoB AJiekceid AHATOIbeBHY. TepPMUHOIOIHYECKHUI acrieKT GOPMUPOBaHNUS KOMMYHHUKAaTHBHON KOMIIe-
TEHIIUH cTyneHToB-Heduaonoros / Bectn. C.-Iletep0. yu-ta. Cep. 9. 2007. Beim. 2. Y. I1. C. 221-223.

B cTathe paccMaTpuBaloTCsl HEKOTOPBIE BOIPOCH PA3BUTH HEOOXOIUMMBIX 3HAHU 1 HABBIKOB H3yYaIONINMH aHINTHACKUH
SI3BIK JUTS CIICHUABHBIX eneil. CreruaibHble TEPMHUHBL CIIeAyeT YCBaHBaTh B HA/UIeKalleM KOHTEKCTe, HO He KaK OTACIBHO
B3ATBIC CJI0BA U clIOBocodeTaHus. Kpome Toro, akTHIecKoe yCBOCHHE TEPMUHOB TaKXKe HEIIOCPEICTBEHHO CBA3aHO C pa3-
BUTHEM HAaBBIKOB PEUYEBOIT ACSATENBHOCTU B ONPEASICHHOM IPO(eCcCHOHATEHOM KOHTEKCTE.

Jlaneruna Anexcanapa OuerosHa. Metadopa B KOHIeNITyam3auy MmyxxectBeHHocTH // BectH. C.-Iletep0.
yH-Ta. Cep. 9. 2007. Bemm. 2. Y. II. C. 224-230.

B crarbe TIPEACTABJICHBI PE3YJIbTaThl UCCICIOBAHUA MeTacl)opuquKnx CpEACTB KOHLCTITyalIu3allui My>KCCTBECHHOCTH B
LIECTH MYKCKUX JKypHasax 00 oOpase xu3nu, uzaawomuxcs B CIIIA. TeopeTnueckoit 0CHOBOI HCClIeOBaHUS TOCITYKUIA
TeOopUs KOTHUTHBHOM MeTa(pOpBI. TTokasana PoiIb MeTaCbOpBI Kak CpeACTBa PEIIPE3CHTALMNA U KOHCTPYUPOBAHUA I'€HACPHBIX
CMBICJIOB. BBISIBIICHO, 4TO OCHOBHYIO POJIb B KOHICNITYaIH3a[MU MYXECTBEHHOCTH UIPAIOT METa(hOPUUECKUE MONICITH MYHC-
YUHA — 60UH,” MYIHCHUHA — uccne()oaama/lb, nepeoomKpvleamenb, MydICuuHa — MeXaHukK. Ha3zpannsie MeTaCbOpH‘IeCKI/Ie MOJICIIN
00yCIIOBJIEHBI KYJIBTYPOi M COLIMO-IKOHOMHYECKHMH YCIOBHAMHU U UTPAIOT BAJKHYIO POJIb B (BOC)IPOM3BOCTBE TPaIULIIOHHOM
TeHJIEPHOM HJIE0JIOTHH.

Ham Co En. Kateropus « 1uTeIsHOCTE» Y IMEH pHIIAaraTelbHBIX pycckoro si3eika // BectH. C.-Iletep6. yH-Ta.
Cep. 9.2007. Bpim. 2. Y. I1. C. 231-234.

IIpencrasnena opuriHaIbHas KIacCU(UKAINS IPHIaraTeIbHbIX CO 3HaYeHneM BpeMeHn. {uddepeHrpanbpHbie IpU3HaKH
MIPUIAraTelbHbIX CO 3HAUYCHHEM JUINTEIBHOTO BPEMEHU PACCMOTPEHBI C yYETOM IIO3HIHMHU CyOBbEKTa pedeBOro AeiicTBus.
Beriienensl npuiarareibHble, BKIIOYAIOINE Ka4€CTBEHHbIE XapaKTEPUCTHKH KaTETOPUHM BPEMEHH.

Hedéno Cepreii TpopumoBuu. O KaTeropuaisHON NOIACEMHN MOIATIBHBIX CIIOB B IPEBHEBEPXHEHEMELIKU I
nepuon // BectH. C.-Iletep6. yH-Ta. Cep. 9. 2007. Beim. 2. Y. II. C. 235-241.

B cratbe cTaBHTCS BOIIPOC O IIPAaBOMEPHOCTH ¥ LIEI€CO00Pa3HOCTH BBICICHHS KATETOPHUH MOJABHEIX CIIOB B APEBHE-
BEpXHEHEMEIKHUil Mepros Kak 0co00ro rpaMMaTHIeCcKOro Kiiacca JICKCHIECKHX eIHHHI, COCPEJOTOUCHHbIX Ha BEIPAKCHUU
Pa3INYHbIX 3HAYeHHH CyObeKTHBHON MofanbsHOCTH. [Ipenaratorcst cofeprkarenbHble KpUTEPHH I pa3srPaHHICHUS] MHOTO-
00pa3HbIX QyHKIMI HOTEHIMAIBHO IOINKATETOPUATIBHBIX JTEKCEM C HCXOTHON MOIaIbHOM CeMaHTHKOH IPH UX yIIOTPEOICHIN
B peaJIbHbIX KOHTEKCTaX PeUH.

IaBnoBckas Upuna FOpbeBHa. [Icuxonmormyeckue acmekTsl s36Ik0Boro TecTupoBanus // BectH. C.-Iletepb.
yH-Ta. Cep. 9. 2007. Bemm. 2. Y. I1. C. 242-248.

Crarbsl MOCBAIICHA aKTyaJ'IBHeﬁHJeﬁ B KOHTCKCTEC COBpeMeHHOﬁ TECTOJIOTUH npoGneMe aJICKBAaTHOCTH U BaJIMTHOCTH
(’I)OpMaTOB A3BIKOBBIX TC€CTOB. HpOCJ’Ie)KPIBaIOTCﬂ HWCTOKU B3UMOJICHCTBUS JIMHI'BUCTHUKH, JAJAKTUKA U IICUXOJIOTHHU KakK C
TOYKH 3pCHUA METOAOJIOTHH 06y‘{eHI/I$[ HHOCTPaHHBIM fA3bIKaM, TaK U YK€, B obactu TECTUPOBAHUA U IOSBJIICHUS HOBOI'O
HUHTCTPAJIBHOIO HAMPABJICHUA — MCUXOJIUHIBOAUIAKTUKH. HpOBOHI/ITCﬂ aHalams3 1 xnaccnd)mcaunﬂ TIICUXOJIMHIBOOUJAKTHYC-
CKHX TECTOB, IPEACTABIAIOTCA aBTOPCKUE SKCIICPUMEHTAJIBHBIC TaHHBIC 110 IICUXOJIOTHYE€CKOMY TECTHUPOBAHUIO y‘{HTeJ’ICﬁ u
MKOIBHUKOB. CTaBUTCS BOMNPOC O JOCTOBECPHOCTHU PE3YIIBTATOB, MMOTYYaCMbIX TP TCCTUPOBAHUU A3BIKOBBIX HABBIKOB IIYTEM
MEXaHHYCCKOI'0O UCITOJIB30BaAHUS IICUXOJIOTHYCCKUX METOIUK.

Iak Xen Yu. KoMmMeHTHpOBaHHE HAIIHOHATBHO-IETCPMHUHUPOBAHHON JIEKCHKH PYCCKOTO s3bIKa (Ha (oHe
kopetickoro si3bika) // Bectr. C.-Iletep6. ya-Ta. Cep. 9. 2007. B 2. Y. I1. C. 249-252.

B craree Ppe€Ib UACT O KOMMECHTUPOBAHUU HaHHOHaJ’IBHO—I{eTepMI/IHI/IpOBaHHOﬁ JIEKCUKH PYCCKOI'0 A3bIKa, U3BJICYCHHBIX
u3 nosecreii FO. Harnbuna u Hy X JaroLMXCs B CTPAHOBEYECKOM, TMHTBOCTPAHOBEIUECKOM U JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOTHUECKOM
KOMMEHTHPOBaHHH (Ha (pOHE KOPEHCKOTO SA3bIKa).

Pauna Osabsra BukropoBHa. K Borpocy o rypaibckux Jiekcnaeckux auaiekrismax // Bects. C.-Ilerep6. yH-Ta.
Cep. 9.2007. Bem. 2. Y. II. C. 253-258.

Crarbs MOCBSIIEHA HCCIIE0BAHNIO JIEKCHIECKUX THAICKTU3MOB I'YPaIbCKOTO THAJICKTa ITOIBCKOTO A3BIKA, SABIISIOIINXCS
KOMITOHEHTaMHU I'ypajIbCKUX ITOCIOBHUIL. B pesynbrare aHamu3a ObLIN BBIACICHEI CICAYIOIIIE TEMaTHYECKHE TPYIIIBI 3THOTPa-
(u3MOB M COOCTBEHHO JINATIEKTHOM JIEKCHKH: STHOrPau3Mbl ¥ COOCTBEHHO ANANEKTHAs JIeKcuKa: 1) onexna u o0yBb; 2) ena;
3) OKpY’KaIOIIMI PaCTUTENBHBIA 1 )KUBOTHBIA MUp; 4) yenoBek; 5) smouunu; 6) npeametsl ObiTa; 7) opyaus tpyna. Cpenu
3THOrpau3MOB BCTPEUAIOTCsI 0003HAYCHHS peatuii n3 obiacTn ObITa, OpyIHil TPyAa, OJICK/IBI, a TAKXKE OIMCAHHUS MECTHOCTH,
nanamadra, XapakTepHOTO TOJIBKO Ul uccieayeMoi obiactu. COOCTBEHHO AMANEKTH3MBbI 0003HAYAIOT YHUBEPCAIbHBIC
TIOHSTHS, HAIIPHMEP XapaKTEePUCTHKY YeIOBEKa, SMOLIH, TIEPEKHBAHMNS, BHEITHOCTh YEJIOBEKA U HA3BAHUS CIIbI.
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CadypoBa Haraabsa BaanumupoBHa. TunudHas cxema CMBICJIOBOM pealn3allid 3arojIOBOYHOTO MpHeMa
UTPBI CIIOB B IMyONUIICTHYECKOM TEKCTE (Ha MpUMepe CIIOPTHBHOTO aHIIOA3BIYHOTO KOMMeHTapus) / BecTH.
C.-ITerep6. yn-ta. Cep. 9. 2007. Bemm. 2. Y. II. C. 259-263.

B crarbe u3nararorcs HEKOTOPBIC 0COOEHHOCTH CbOpMPIpOBaHI/IH ¥ CMBICIIOBOM peanm3anun Hy6J'II/IHI/ICTI/I‘{eCKOI‘O 3aroJjioBKa,
MIPEICTABIISIONIETO COOOW UIpy CIIOB, @ TAKXKE BBIACIAIOTCS YEThIpE CEMAaHTUUECKHE MOJIENTH 3THUX 3aroioBkoB. Ha npumepe
aHaJIM3a 3arojJIOBKa 1 OCHOBHOT'O TEKCTa ABYX CIIOPTHUBHBIX Hy6.TII/ILIPICTI/I‘{eCKI/IX crareit TIOATBEPKAAETCA TE3UC O HAJTUIUUN
CBSI3U MEXIy crienuduKoil Toi niu uHoit cdepsl onbita (B JaHHOM ciydae «CopT») U HEKOTOPBIMH 3aKOHOMEPHOCTSIMHU
TEKCTOBOT'O beHKL[P[OHPIpOBaHPI}I IpueMa Urpel CJI0B.

CoxonoBa Hatanbsa Cepreesna. MonansHocTs B anekote // Bectn. C.-Iletep6. yu-ta. Cep. 9. 2007. Boim. 2.
Y. II. C. 264-267.

IlaHHaﬂ CTaThs MOCBAIICHA UCCIIEA0BAHNIO KATETOPUU MOJAJIBHOCTHU B paMKaX TEKCTa aHEKI0Ta. ABTOp paGOTLI BBLICIISICT
0C00yI0 UT'POBYIO MOZIAJILHOCTD KaK OINPEIEIEHHOE IPOCTPAHCTBO, KOTOPOE IO3BOJISIET ONUCHIBATH U OLIEHUBATh HEKUH BO3-
MOKHBIH MUp. Tem cambIM B paMKax TEKCTa aHEKA0Ta CO3AaCTCs OIPEACIICHHOEC JECKPUIITUBHOC IIPOCTPAHCTBO CO CBOUMH
FCpOﬂMl/l H COﬁblTl/lﬂMl/I, OTpa)KaK)LLlCC OTHOILICHUE rosopm.uero K ﬂeﬁCTBHTeﬂbHOCTM, 4yTO Bblpa}KaCTCﬂ B 131>160pe SI3BIKOBBIX
CpEACTB Il CO3AaHUA MUpa aHEKIAO0Ta.

TuroB KOpuii MuxaiiaoBnu. CTHINCTHYECKHE OCOOCHHOCTH yIOTpeOIeHus o0Iero ckazyemoro B Gopme
€IMHCTBEHHOTO YUCJIa B YTBEPAUTENbHBIX KoHCTpyKIusx // Bect. C.-Iletep6. yn-ta. Cep. 9. 2007. Bpim. 2.
Y. II. C. 268-271.

B crarbe paccmarpuBaeTcs CTHIMCTUYECKOE YIOTpeOlieHne 00LIero ckazyemMoro B popMe eTMHCTBEHHOTO YHCIIA B COYH-
HHUTEJIBHOI KOHCTPYKIHUHU C OTHOPOJHBIMU ITOJICIKAIUMHU IIPU YTBEPAUTEIIBHBIX COI03aX. OTMeyaeTcsl KCIIOJIb30BaHHE 06mer0
CKa3yeMoro B €JMHCTBEHHOM YHUCJIE KaK MpU 0(hOPMIICHUH COOCTBEHHO CTHIIMCTHYECKUX (QUTYp peuH, Tak U Uil Iepeaadn
OMOILIMOHAJIBHO-OKCIIPECCUBHBIX KOHHOTaI_H/Iﬁ B CHUCTEMEC A3bIKa. CZ[CH&HLI BBIBOJbI 110 CTHJINCTHYECKOM ]II/I(beepCHLH/IaHI/H/I
TaKUX COYMHUTCIBHBIX KOHCprKHHfI.

TraueBa Upuna OuieroBHa. [IpoGiemMbl JIeKCHKOrpahHUECKOTO MPEACTABICHHS CEMAaHTHUECKOTO Mojs (Ha
Marepuaiie noautnueckoi sekcukn) // BectH. C.-Iletep6. yu-Ta. Cep. 9. 2007. Beim. 2. Y. II. C. 272-279.

B cratee paccMaTpuBarOTCA np06neM1>1 TIPEACTABICHUA CEMAaHTUYCCKOIO IOJIA KaK CIMHUIIBI JIEKCHKO-CEMaHTHYECKOU
CHCTEMBI B TOJIKOBOM (Hemzeorpaduueckom) cioape. Ocoboe BHUMaHUE yAeIAeTCs ujee yHU(PUIMPOBAHHOTO ONHMCAHUS
CJIOB € OOIIMMHU CEMaHTHYECKUMH KOMIIOHEHTaMH U pa3paboTKe TUIOBBIX CIOBapHBIX Je(GUHHULIUNA.

TynkyH SIHa AHaTo/IbeBHA. YBeIMUeHUE 00beMa U IMTPOYHOCTH YCBOCHHS SI3BIKOBOTO MaTepHasa uepes3 pac-
IIMPEHNE UCTIONB30BaHNUs Pa3INYHbIX KaHaioB Boctpusitus // BectH. C.-Ilerep6. yn-ta. Cep. 9. 2007. Bpim. 2.
4. II. C. 280-282.

B naHHOIi cTaThe paccMOTPEHBI CIIOCOOBI MOBBIICHHS 3P (PEKTUBHOCTH 00yYEHHS C OIOPOH Ha NCUXO(DU3HOIOTHUYECKHUE
0COOCHHOCTH JINYHOCTH CTYAEHTOB. [Iponecc 00ydeHHs paccMaTpuBaeTCs Kak COCTOSIINI M3 HECKOJIIBKHX 3TallOB YCBOCHHS
SI3BIKOBOM MH(pOPMALIUK: BOCIPHATHE, IepepadoTKa, 3allOMUHAHIE U BOCIPOU3BECHHUE. 3a YCIEIIHOCTh OOIBLUIMHCTBA ATUX
3TAroB B 3HAYMTEJILHOM CTEIICHU OTBEYAET CTCIICHb Pa3BUTOCTH Yy CTYACHTA OCHOBHBIX KaHaJIOB BOCIIPUATHA I/IHCI)OpMaLH/H/IZ
BU3YaJIbHOTO, ay/INaJIbHOTO U KUHECTETHYECKOT0. ABTOP JJaeT PAKTHYECKUE PEKOMEH IALIMH 10 UCTIONB30BAHUIO0 YIIPAXKHEHUI
JUIA pa3BUTHA HEAOMWHAHTHBIX KaHAJIOB B LEIIAX oGorameHm{ SI3BIKOBOM PEAJIbHOCTH yJalleTrocs. HaHHLIe PEKOMEHAaH
paccuuTaHbl Ha CTYACHTOB HES3BIKOBBIX BY30B M (DaKyJIBbTETOB, a TAKXKE CIyILATENeH S3bIKOBBIX KYPCOB.

Xanu Ann A6aansMyHuM. JKaproHusm Kak cpeIcTBO SKCIPECCHBHOTO NapoanpoBanus B Tekcrax CMU // Becth.
C.-ITetep6. yu-ta. Cep. 9. 2007. Beim. 2. Y. I1. C. 283-286.

JlaHHas cTaThsl pacCMaTpUBAET OCHOBHBIE (DYHKIIMU Pa3TOBOPHOM JICKCHKU Ha MaTtepualie poccuiickux razet 2003 —2006 rr.
an_IC BCETO B 3TOU q)yHKHI/II/I B COBpeMeHHOﬁ pOCCI/If/'ICKOﬁ TIpECCEC BBICTYNAIOT ’)KaprOHHBIC CJI0BA. B crarbe Takxke pa3BUBaIOT
Te3KC 00 OTCYTCTBUM YETKUX TPAHULL MEXK Y IPYIIIAMHU CJIOB, CIIOCOOHBIX BHICTYIATh B TAPOIUHHOM (DYHKIIMU M COCTABIISIOIINX
pa3FOBOpHBIﬁ TUIACT JICKCUKU COBPEMEHHOI'O PYCCKOI'O sI3BIKa (Hal'[pI/IMep, apro, npocropeyue, )KapFOHI/BMLI).

YebaeBckasi Onbra Bukroposna. O maronax SMOIIMOHAJIBHOTO COCTOSHUS B CBS3H CO CTEIICHAMH TIEPEXOA-
HOCTH H Pe3yJIBTaTHBHOCTHIO/HEPE3yABTaTHBHOCTEIO (Ha MaTeprae hpaHIy3ckoro si3bika) // Bectn. C.-Iletepd.
yH-Ta. Cep. 9. 2007. Bemm. 2. Y. II. C. 287-291.

B HaCTOHH.Ieﬁ CTaTbEC NEPEXOAHBIC ITIAr0JIbl SMOLIMOHAJIBHOI'O COCTOSHUA PaCCMaTPUBAOTCA B CBA3H CO CTCIICHAMM IIEpe-
XOIHOCTH U peSyJ'ILTaTI/IBHOCTB}O/Hepe3yHBTaTI/IBHOCTI)IO. Z[J'Iﬂ BBISIBJICHUA CTCIICHU MEPEXOAHOCTHU INIarojIOB MCHOJIB3YCTCA
TpaHc(OPMAIMOHHBINH METO (YUHTHIBAIOTCS 0COOEHHOCTH PEATH3allii CyObEKTHO-00BEKTHOH BaICHTHOCTH IEBEPOATHBOB).
B crarbe BBIICJICHBI ABC I'PYNNbI IIEPEXOAHBIX IJIAr0oJI0B SMOIMOHAIBHOTO COCTOSHUA, 06na;la}0m1/1x Pa3sHbBIMHU CTCICHAMU
NEPEXOAHOCTH U Pa3HBIMU XapaKTCPHUCTUKAMU 110 pe3yJ'[LTaTI/IBHOCTI/I/Hepe3yJ'[BTaTI/IBHOCTI/I. Hpez[rlppmm‘a MOIIBITKA OOBIACHUTH
YKa3aHHBIC pa3Invdus BapuaHTaMu OHHOﬁ H TOH XKe KaTerOpHaHBHOfI CCMAHTHUKH «3MOIIMOHAJIBHOC COCTOSHHUC)).
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SIkymkuna Kcenuss BanepbeBHa. [IparManiHIBHCTHUECKUI acIIEKT SBOEMUU B CBETE SIBJICHUS S3BIKOBOM
xomnpeccun // Becth. C.-Iletep0. yr-Ta. Cep. 9. 2007. Bpm. 2. Y. 11. C. 292-296.

B nannoli cTathe eHOMEH 3BPEMUN paccMaTpUBAETCs KaK Peann3ais TCHACHIMH K HMILTHIIUTHOMY CIIOCOOY ITOCTPOCHUS
BBICKa3bIBaHMs, KOTOPAs CIOCOOCTBYET TOCTHKEHHIO IParMaTu4eckoro 3¢ dekra cMArdeHus npu 0003Ha4eHUU Ta0ynpyeMbIxX
HOHATHIA, © B OCHOBE KOTOPOH JISHUT MEXaHU3M KOMIIPECCHU PEUH.

Kypnaancruka

Bakky I'puropuii BraguciaaBoBud. OcoOGEHHOCTH CTaHOBJICHHUS U ()yHKIIMOHUPOBAHHS KPECThSIHCKOM IeyaTh
UYygsamickoii Pecrry6muku // Bectr. C.-Iletep6. yr-Ta. Cep. 9. 2007. Bem. 2. Y. II. C. 297-301.

C Ka’kJ[bIM TOZIOM pacTeT 4icIio HOBbIX nedaTHeix CMU B UyBamckoii pecriyonuke. B kMocKax NOSIBIISIOTCS HHTEPECHBIE,
KOHKYPEHTHOCTIOCOOHBIE H3/1aHKs. BakHoe 3HaueHNnE NPHOOPETAET B 3TOM U HCIIOIb30BaHNE HCTOPHYECKOTO OIBITA Pa3BHTUS
nedatu. B 1920 rr., kak 1 B IEHTpalbHOMN, HauMHaeTcs AndhepeHnnanys qyBanickoif neyary. HaunHaroT BBIXOMUTE N30aHUS
ISl KPECThSIH, MOJIOZICKH, yUUTENeH U Ip. ABTOp BHIOpa M3yueHHE KPECThIHCKOW meyard. B naHHOU cTaThe paccMmaTpH-
BAIOTCS 0COOCHHOCTH CTAHOBJICHHS U (DyHKIMOHUPOBAHUS KPECThIHCKOH nedary YyBamickoi Pecrryomuku B 1917-2007 rr.
ConepKUTCs aHAM3 Ta3eT U )KyPHAJIOB, IPEHA3HAYCHHBIX I KPECThSH.

Maskopos .M. ®opmupoanue umumka B CMU: umumxeobpasyromue Teketsl // Becth. C.-Iletep0. yH-Ta.
Cep. 9.2007. Bpim. 2. Y. I1. C. 302-309.

Mpeip3aryioB Munan Meip3aryiaosuy. Dnekrporasie CMU Keipresckoit PecyOnukn B KoHTEKCTE 001IIC-
cTBeHHO-TIouTHYecKuX TpaHcpopmarmu B XXI B. (2005-2006 rr.) // Bectr. C.-Iletep6. ya-Ta. Cep. 9. 2007.
Bem. 2. Y. II. C. 310-314.

Cratbs packpbiBaeT (hyHKIHOHHPOBAHKE MEANACHCTEMBI, 2 IMEHHO Tellecy0beKkToB KIpre3cTana B epros 00IIeCTBEHHO-
noiuTHYeckux npeodpaszosanuii 2005 1 2006 rr. VX cyiiecTBOBaHHE B YCIOBUSX JAEMOKPATUYECKHUX MpeoOpa3oBaHMii, HOPO-
JIMBILHE SPKHE TOIUTHYECKHE COOBITHS B CTpaHe, HEIOCPEICTBEHHEIM 00pa3oM oTpa3uBLInecs B paboTe coBpeMeHHbIX CMIU
Ksipreisckoit PecryOmuku. Crarhs SBIS€TCS HCOOXOIMMBIM HayYHBIM MaTePHAoOM B CBETE HEJOCTATKa H3aHUM O EHCTBYFOIIMX
COBPEMEHHBIX MeJIHa II0CTCOBETCKOTrO IIPOCTPAHCTBA B KOHTEKCTE IIONUTHIECKUX EepeMeH, MPOUCXOmsIMX B Kelpreiscrane.

Cayuknii [TaBes AnekcanapoBuy. DBOIOLHS MOHATHS «MH(POPMALIOHHAs CBOO0/a» B OCTHH/YCTPHAIBHOM
obmectse // BectH. C.-Iletep6. yH-Ta. Cep. 9. 2007. Beim. 2. Y. II. C. 315-319.

B crarbe aHanmm3npyercs 3BOMIONUS MOHATUA MH(POPMAIIMOHHON CBOOOIBI, ONMCBHIBACTCS COBPEMEHHOE COCTOSIHHE TTOJIS
HCCIIeI0BaHMS BOIPOCA, PACCMATPUBACTCS TPATHIIHOHHOE COLMANLHOE U IIOJUTUYECKOE CONEePIKaHNEe TTOHATHS HH(DOPMALMOHHOI
cB0OOIBL. B pesynbTare nenmaercst BBIBOZ O TOM, YTO Pa3BHTHE OCTHH/YCTPHAIBHOTO OOIIECTBA M MHTEHCH(pHKAIH HHOpMa-
LMOHHBIX IOTOKOB aKTyaJIH3UPYIOT BOIIPOCHI, CB3aHHbIE C IPaBAMH 1 CBOOOIaMH UesoBeka B OTHOIIeHHH HHpopMaruu. Couu-
aJIbHBIN IPOTPece M TEXHONOTHYECKHE EPEMEHbI TPEOYIOT IEpeCcMOTpa CYIIECTBYOIIETO ITOJIX0/1a K IIOHATHIO HH()OPMALOHHOH
cB00OIBI. BEIIBHUIaeTCs IPEATIONOKEHHE, YTO COBPEMEHHOE MOHMMaHIe HHOPMAIIMOHHON CBOOOIBI JOJKHO OBITH OCHOBHO Ha
OOIIMX NPUHIMIIAX HEJIOMYCTUMOCTH HACKIIMS U OT paHMYEHNsI CBOOO] MH IMBH 1A IIpaBaMu Jpyrux i, To ecTh HH(OpMaIoH-
HbIH 00MEH MEKIy JBYMS COLHAIbHBIMU CYyObEKTaMH MOXKHO CUATATh CBOOOIHBIM TONBKO B TOM CIIy4ae, €CIIM OH HPOHCXOIHT
110 000KOIHOMY COIVIACHIO BCEX BOBJIEUEHHBIX CTOPOH, BKJIIOUAs HE TOJILKO OTIPABHUTENIS, HO M IONyYaress COOOIIEHHUs.

TyabcanoBa Oubra JleonnaoBua. [Ipo6ieMbl TOMOTHUTEIBHOTO ITHYECKOTO PErYIMPOBaHus B cepe cBszeit
¢ obmectBeHHOCTHIO // BectH. C.-Iletep6. yH-Ta. Cep. 9. 2007. Beim. 2. Y. II. C. 320-324.

CTaThsl MOCBSILIEHA JONOJHUTEIFHOMY 3THYECKOMY PETYIMPOBaHHUIO B cdepe cBsseil ¢ oOmecTBeHHOCThIO. CBs3M €
00LIEeCTBEHHOCTBIO OTHOCSTCS K TAKUM BHaM JICATEIbHOCTH, B KOTOPBIX pealn3alysi HpaBCTBCHHBIX IPHHIIUIIOB OTINYACTCS
HOBBINICHHO! HANPSHKEHHOCTBIO M CIIO)KHOCTBIO. DTO OIpPEAEIsIeTCs TeM, YTO 00BEKTOM BO3IEHCTBHS AaHHOI mpodeccun
ABIIseTCS YenoBeK. 1 37ech BCTyHaeT B CHIy IONONHHUTENIFHOE 3THIECKOE PEryIUPOBAHHE — JCOHTONOIHS. JleoHTOmOrus
BO3HHKAeT TaM, IJ¢ IPHMEHEHHE OOIIMX THYSCKHX, MOPAIBHBIX U MPABOBBIX HOPM HATaJKHUBAaeTCS HAa cHelH(pHIECKHe
TPYIHOCTH, CBS3aHHbIE C ITyOOKMMHU H3MEHCHUSMH B Heipax camoii mpodeccuu. [Ipodeccuonansnas PR-3THka MoxeT ObITh
olpezeNieHa KaK CHCTeMa ITHIECKHX PEeryJIITOPOB, HAlIPaBJICHHBIX Ha 00eceueH e FapMOHNH LICHHOCTel 6a3iCHOro CyObeKTa
C IEHHOCTAMH obmecTBa. Mopaib Mpu3BaHa BOCIOIHUTH TOT (DyHKIMOHATBHBIN Ae(HINT, KOTOPBIH BO3HUKAET TOI/a, KOra
He cpabaTBIBAIOT HU MPABOBBIC PETYIATOPHI, HI SKOHOMHYECKHE CTUMYIIBL.

Tymanos JI.B. MeTonomnorus ucciuegoBaHus pyccKoi myonumuctuaeckoit mymkuanadsl // Becta. C.-Iletepo.
yH-Ta. Cep. 9. 2007. Bemm. 2. Y. II. C. 325-330.

ABTOpOM NpeJIaraeTcst METOAO0IOIHYECKUHI MOIXO/ K HCCIIEI0BAHMIO 9BOMIOLMK 06pasa A. [lyuikuHa B pycckoi my6iu-
LIUCTHUKE B HepI/IOH nepexona OT ITOJIMCTHUIIN3MA HpeﬂpeBOJ’IIOHI/IOHHOﬁ u peBOJ'IIOIIHOHHOﬁ BIIOXU K MOHOCTI/IHPISMy COBETCKOTr0O
CTpOH. OH peanmye'rc;l Ha OCHOBEC l'IpI/IHI_H/Il'[OB KOHLCIIIUHU KyJ'[BTypHOI\/'I TpaHC(i)OpMaHI/II/I, paSBHBaeMOﬁ B paMKax COBpeMeH—
HOTO COLIMOKYJIBTYPHOTO aHaJIN3a. ABTOPOM ITPUMEHSFOTCS IIPOOIEMHO-UCCIIEI0BATENLCKIN U CPABHUTEIBLHO-UCTOPHYECKUI
METOBI, YTO ITO3BOJIACT «BITUCATH» ﬂI/ITCpaTypHBIﬁ npouecc JUHaAMHUKH Hy6HHHHCTquCKOﬁ l'[yHJKI/IHI/IaHLI B COLIHOKyﬂBTypHBIﬁ
KOHTEKCT pacCMaTpHBAEMOTO TIEPHO/IA.
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SUMMARIES

Literature

Altashina V.D. Genre Specifics of the Memoir Novel in 18th Century French Literature. P. 3-8.

The article researches genre specifics of the memoir novel, which not only was extremely popular in 18th century French
literature, but also had an important impact on the development of the first-person narration and the rise of the psychological
novel in the 19th and 20th centuries. Research into memoirs from the 17th century (still popular at the beginning of the
following century) helps to reveal the structural and artistic features used by later writers who—in an attempt to rehabilitate
the novel, a genre that by the 18th century had lost readers’ love and trust — were trying to make their works look authentic,
which defined their orientation to the documentary genres. Complex analysis of seven memoir novels representative of the
literary process of the epoch (the first dates back to 1731, the last to 1786) is used to define genre-specific characteristics
and show how the memoir novel evolved, losing an illusion of verisimilitude and making use of new techniques that served
literature well in the centuries to come.

Bodrova A.G. To the problems of typology in a creating autobiography (based on the material of creativity of
Ivan Cankar). P. 9—-15.

In this published work problems of typology in creating autobiography of classical Slovenian writer are considered. It is
based on the theoretical works of the research people of autobiographical literature (Ph. Lejeune, M.M. Bahtin, N.A. Nikolina,
M.C. Uvarov). In autobiographical works of Ivan Cankar may be seen the distinguished features pointed to his inborn aptitude
for self-knowledge and personal intellectual development, elements of confession and preaching, description of his private
life and his development as an artist, however in mostly the autobiographical works become the means of studying of national
history and national self-consciousness.

Burova I.I. Edmund Spenser’s “Muiopotmos” as a parable. P. 16-21
The article deals with specific generic features of “Muiopotmos” by Edmund Spenser. Special attention is given to the
allegorical and philosophical aspects of the poem, Spenser’s art of blending pagan mythology with Christian notions.

Vasilyeva A.S. The dynamic aspect of the creation of meaning in poetic text (modern interpretation of Akma-
tova’s poem). P. 22-26.

The article attempts to define a new possibility of linguistic analysis of a poetic text based on study of linguistic units in
their dynamic function in the text. For this purpose is carried out the analyse of one of the first poems. The conclusion is made
about Akmatova’s poem that, in contradistinction to a common opinion, is based not on the opposition but on the coexistence
of the significations. Such circumstances provide a dynamic explication of the meaning, explain the emotional tension of the
poem and the nature of its sensuous effect on the reader.

Dzutseva N.A. Landscape in the poetry of K.K. Sluchevsky. P. 27-29.

The article is devoted to revealing of the landscape role in the poetry of the poet. In the poetic atmosphere of K. Sluchevsky
poems the pictures of the nature exist not apart, they are tightly connected with the world of the human’s soul, with the life
of his heroes, that is serve to expose the individual’s emotional state.

Esaulova O.M. South African literature in Russia. P. 30-34.

This is the first article to review the publication history of South African authors in Russia since 1870s until nowadays. The
pre-Revolutionary period was the most objective one; during 1920—40s the books of the SA authors had not been published at
all; after the World War II only the so called “literature of protest” was given attention; in the recent years mostly the novels
of the Nobel Prize winner J.M.Coetzee were published. Therefore, on the basis of the history of SA literature we conclude
that many of its classical works are still unknown to Russian readers.

Matveev E.M. Church panegyric in the Russian oratory of the middle 18th century. P. 35-41.
The article describes a genre pattern of a church panegyric in the Russian oratory of the middle 18th century. Three
homilies of the most outstanding Elizabethan preachers are analyzed. The article focuses on the subject-matter and style of
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a church panegyric and touches upon the problem of correlation of a prosaic panegyric (homily) with a panegyric written in
verse (ode).

Orlova ML.A. The concept of St.-Petersburg in the novel “The Goat’s Song” by K. Vaginov. P. 42-49.

The article deals with the theme of St.-Petersburg in the novel “The Goat’s Song” by K. Vaginov. The analysis of the
text shows that the way Vaginov treats the subject is peculiar. The author of the article comes to a conclusion that due to the
close connection with the parallel semantic spheres, and the folklore one above all, the idea of St.-Petersburg in the context
of “St.-Petersburg text” undergoes significant modifications.

Poluboyarinova L.N. 1.S. Turgenev and L. von Zacher-Mazoch (to phenomenon of “hunting”). P. 50-55.
The article discusses the influence of a famous 19th century Russian writer Ivan Turgueniev (in particular of his “The Diary
of a Hunter”) on the collected stories of an Austrian writer Leopold von Zacher-Mazoch (1836—1895) “Cain’s Heritage”.

Ponomareva M.V. On distinctive features of Derzhavin’s poem “To Muse”. P. 56—60.

The structure of the poetical work and its place within the context of Derzhavin’s creative process are being analyzed.
Examining rhetorical and compositional methods of the text organization shows that these are based on the principle of
contrast being implemented at various language levels. Involving historical and literature context into the analysis allows to
demonstrate distinctive features of the given poem and Derzhavin’s work as a whole, to outline complex relations between
the historical reality and the literature.

Rodionova E.S. Stiles parametrisation: informative parameters selection for attribution of plays by moliere.
P. 61-67.

The article contains brief review of methods of stiles parametrisation which have been used from the early XX century
and deals with a problem of attribution of plays by Moliere. In the research the set of five informative parametres is formed,
and a priori classes and attributed objects are described in terms of these parametres. The research is based on mathematical
methods of attribution of anonymous and pseudonymous works.

Shishkov M.S. Concept survey: from paradigmatic to syntagmatic aspect. P. 68—70.

The article deals with methods of approach to analysis of concept groups. On paradigmatic level the author singles out
six directions of research, that are system-defined in the conceptual sphere. The cognition principals of concepts in different
models are analyzed at the background of two theological systems. Construction of a new — syntagmatic — model of conceptual
interaction is offered on a predicative footing.

Linguistics

Abramova E.V. The consonant system of the Dutch language. P. 71-73.

This article is devoted to the description of the consonant system of the Dutch language (Dutch in the Netherlands and
Flemish). The author systemized the consonant phonemes of Dutch, which is inconsistent presented in the Russian and foreign
researches.

Alymova E.N. Language colour associative mapping of the world. P. 74-77.
The article is devoted to conception of language colour associative mapping of the world, that reflects national-cultural
specificity of colour space comprehension through verbal associations.

Bedulenko E.M. The Evolution of Polilogue Conceptions in Russian Linguistics and Foreign Language Tea-
ching Methodology. P. 78-83.

The article is devoted to the “polilogue” (by “polilogue” we mean a talk of more than two people) studies and gradual
changes of the main notions this topic contains in Russian linguistic and language teaching methodology. At first “polilogue” was
considered to be a dialogue of a special kind and the difference between the two was ignored, but then for last two decades some
linguists and after them few methodologists have been trying to prove the unique and independent status of “polilogue”.

Boytsova M.I. Communicative-pragmatic approach in teaching listening. P. 84—86.

TRKI test results in listening part, as well as practical Russian teaching experience, show that foreign students have
much trouble with understanding implicit meanings of the speaker, what he intended to say and what he meant by saying that.
This is due to the reason that teachers tend to ask students for general or specific information that they understood but skip
questions concerning the implied meaning. Therefore, it is necessary to teach listening from a pragmatic point of view and
the models of describing Russian cultural scripts using the language of ‘semantic primitives’ (the research is being carried
out) may be very helpful.
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Buldakov V.A. The eidos as the contensiv-mentalinguistic basis of the lexical meaning (on the subject of the co-
nnotated lexicon of the german). P. 87-92.

The article is an attempt to clear the role of the eidos viewed in the framework of the contensiv mentalinguistics as the
basis of the lexical meaning. The subject of this research is the connotated lexicon of the German. To the problems under
consideration belong the terminological, mental and linguistic status, nature and definition of the eidos, its structure, content
and characteristics. Being an imprint of a fragment of reality in the human consciousness, the eidos forms simultaneously a
basis of the lexical meaning under its linguistic aspect. The article proceeds from the probabilistic approach to the problem
of meaning.

Bass L.1. Word order in Japanese sentence. P. 93—101.

The article is devoted to study of syntactical elements with non-fixed position in the Japanese sentence as well as the
analysis of factors contributing to the change of their position. The author proves the necessity of further study of position
potential of all members of environment of different semantic sub-groups of Japanese verbs in order to create a deeper and
more comprehensive notion of word order in the Japanese language.

Bykov A.Yu. To the question on “information” concept. P. 102—108.
In article the basic approaches to interpretation of the term in humanitarian and technical science are considered. The result
of acquaintance to the various points of view is allocation of essential characteristics by a phenomenon of the information.

Volkomor E.V. Similes in English oratorical speech: their role in reflection of the linguistic picture of the world
of American cultured linguistic community. P. 109-112.

Simile is an inalienable part of our life. And what spheres of life are compared between each other depends much on the
linguistic picture of the world of people speaking this language. Similes in the article are examined from the point of cognitive
linguistics. Le. the analysis of the so-called prototype similes found in oratorical speeches of the American politicians will
allow constituting the system of images, which is used by American linguistic community. In such aspect similes are of interest
for creating social and political picture of the world, in affecting mass consciousness of audience, and also in the reflection
of historical epoch.

Vsemirnov M.I. Paired oral production as the way of increasing both validity and reliability of the speaking
test. P. 113-117.

The paper states the advantages of a paired test when applied properly, which “one-to-one” speaking tests lack. The
author assumes the paired interaction be one of the possible ways to optimize he whole process of oral testing by saving both
human and financial resources.

Vyunova E.K. Pragmatic Functions of Concessive Constructions with Wherever and Whenever Subordinators
Used by Politicians in Their Public Statements. P. 118—123.

This paper attempts to describe pragmatic functions of concessive constructions joined by the subordinators wherever
and whenever used by politicians in their statements. It presents the idea that pragmatic functions directly depend on the
genre of a statement.

Gamzatov M.G. English and Russian legal terminology in comparative perspective. P. 124-131.

The paper discusses the problems of semantic peculiarities and translation strategies of the most important English and
Russian legal terms. The author stresses the necessity of the creation of the adequate system of legal notions and terms taking
into consideration the importance of legal terminology both for modern international relations and for the training of highly
qualified interpreters.

Gorbenko V.D. The role of nonverbal communication components dealing in the formation of the authenticity/non-

authenticity category of the utterance (on the material of Russian belles-lettres of XX century). P. 132—134.
The paper is devoted to the issue of nonverbal communication components dealing in the formation of the authenticity/

nonauthenticity category of the utterance on the condition of the functional contradiction mode of its structural units.

Dolozova O.N. On the information types associated with diminutive derivatives (in Kamchadal folklore texts).
P. 135-141.

The paper describes the semantic variation of diminutive derivatives in Kamchadal folklore texts. The subject matter is
the information types associated with diminutives and the means expressing it in the particular language material. About
250 contexts were examined. As a result the hypothesis about relevance of three general semantic types associated with
the noun diminutive derivatives was proved.
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Djatchenko O.V. About three consonants of the modern Turkish language with implication to the Turkish-
Russian interference. P. 142—143.

This article touches upon the question of the status of three Turkish consonants with implication to the process of Russian
phonetics acquisition. We give the opinion, that the presence of three soft consonants in the system of the Turkish language
is the factor, implying lightness of perception and realization of the Russian soft consonants by Turks.

Evdokimova V.V. The system approach to determination of parameters of the vocal tract. P. 144-147.

The method of constructing the dynamic model of the vocal tract is considered. The traditional approach to the phonetic
research of the vocal tract assumes dividing it into two parts: the source component (vocal chords (apparatus)) and the filter
component (system of articulation). The coprocessing of several acoustic realizations helps to elaborate the methods of
discrimination and modeling the transfer functions of the different components of the vocal tract.

Juriy T.V. Theoretical problems of integral pronunciation teaching in general English course. P. 148—-151.
This article is dedicated to theoretical problems of pronunciation teaching in General English course. The research goal
is to complete Integral course, in which phonetics, grammar and vocabulary are taught by means of communicative approach.
The programm project is oriented on student of non-linguistic departments and universities? As well as on foreign language
course learners/ for whom the skill of pronunciation is observed in terms of “phonetical correctness” and “pronunciation
adequacy”. Topicality of the research is defined by the necessity of phonological competence development as part of general
communicative competence according to methodological norm of European document about language education.

Zalutskaya N.O. Cognitive aspects of English verbs of contradiction. P. 152-156.

Verbs, as no other part of speech, have great capacity for compressing, storing and conveying different kinds of information.
The article presents cognitive analysis of English verbs of contradiction and justifies its identification as a separate group of
verbs of communication. We also attempt to reconstruct cognitive structure of verbal conflict.

Kasevich V.B., Kim I. I. Interplay of levels in language and speech: Phonetics and grammar (with special
reference to Chinese and Burmese). P. 157-164.

Building on the experimental data, where Chinese and Burmese texts spoken at moderate and fast rate were analyzed, the
authors show that a number of important features can be explained, if one addresses a specific correlation between phonetics
and grammar in the languages under scrutiny. Thus, longer syntagma-like word sequences originated as a result of the faster
speech-rate normally preserve the duration of their moderate-rate counterparts, which is made possible due to shorter pauses
within the fast-rate syntagma. As is well known, the very notion of syntagma denies any pauses within such a syntactic unit; yet,
in Chinese and Burmese, intra-syntagma pauses are found possible and even quite regular, presumably because syntactically
the syntagma of these languages is not as tightly-knit as it is in such languages as Russian or English. It is also hypothesized
that in order to locate a sentence boundary in Chinese, one has to rely more heavily on phonetic features, first of all pauses,
while in the Burmese text, pauses are less relevant due to high salience of sentence-final morphosyntactic features.

Kobeleva A.A. The ways of translation of dialectal and low-colloquial words. P. 165-169.

The article deals with some problems connected with the translation of dialectal and low-colloquial words. The paper
contains the survey of existing ideas on this problem. Dialectal words can be translated with the help of low-colloquial words.
They can be reproduced by the literary language as well and the lost information can be compensated in a context or in some
footnotes. There are several methods of translating such words: equivalents, descriptive translation and generalization.

Koturova I.A. Cognitive analyses of irony in publicism (based on German political articles). P. 170-175.

The paper investigates the cognitive aspect of irony utterances in analytical political articles taken from German newspapers
and magazines. The frame approach used raises two principal questions: 1) how the transmitted / received frames work by the
generation of ironical meaning and 2) which frame-types used for irony generation and understanding are especially spread
in political articles. It is proposed that irony in the political articles is based on the conflict of frames that are classified into
5 types. The conflict results in the incoherence between the text frame on the one hand and 1) the knowledge assumed by
the reader or 2) the knowledge reported in the pre-text on the other. The conflict here is not realized as a mistake, but as a
deliberate speaker intention. This cognitive mechanism of irony generation and understanding clarifies the optional character
of irony graphic signals in a written ironical text.

Kreer M.J. Assessment criteria of written discourse in English language. P. 176-183.

The article is devoted to the issues how to make assessment criteria of written discourse. First of all, the author focuses
on the notion of discourse itself and then he separates written discourse from oral one to make it the subject of the research
and compares assessment criteria in different standardized test systems. Taking into account that test takers have the most
difficulties in mastering written discourse skills, the author states that these criteria should be paid much attention to. Based
on the research that had been carried out in order to find out what criteria test makers consider most important, the author
selects 15 criteria to be taken mostly into account while assessing written tests.
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Kuznetsova L.V. About semantics of semi-predicative and predicative expressions of proposition. P. 184-186.

The article analyses different means of expression of temporal proposition in newspaper texts, that is 1) Semi-Predica-
tive (Participle, Adverbial Participle and Substantive phrases) and 2) Predicative (Subordinate Clauses). It concludes what
constructions are most preferable to use.

Kuraleva I.R. About the deictic function of possessive construction u kogo yest chto. P. 187-192.

The article deals with the deictic function of possessive expressions, aimed at indicating the sphere of one’s personal life the
object possessed is introduced into which can be a thing, property, state or event. As a rule, the verb form “yest’”’(the Russian
for “have/has”) is not used in deictic expressions, while the subject form “u kogo” (in the meaning “who [has or have]”) y
Koro has its connotation of locality actuated. There are two ways to actuate the function: it can be done with the help of special
deictic words or it may happen automatically due to the peculiarity of the object possessed and of the corresponding notion.
Events, actions and natural phenomena may be prototype objects of possession in deictic function possessive expressions;
usually the subject of the expression exercises no power over them which forms a basically new type of relations between
the subject and the object of the possessive expression which is most precisely defined in the terms of the participation/non-
participation opposition of the subject and the object.

Maslova N.N. Term-element as an instrument for the classification of medical terms. P. 193—195.

The article treats the functional classification of medical terms, based on the term-element typology. The author examines
the inventory of the term-element morphemes as the dominantes of composite terms — the names of cardiological and
pulmonological diseases and pathology; also described is the semantics, supplied are terminological paradigmas.

Machkovskaya L.Ja. The emotional assessment of the authobiographical fiction: language means of expression.
P. 196-200.

The paper deals with the ways of expressing emotional assessment in the genre of biographical fiction devoted to childhood.
The textual analysis of the extracts from V.P. Katayev’s story “A broken life, or the Magic Horn of Oberon” show that the
dichotomy of the narration as told by a child and the story-teller leads to the use of different means of expressing emotional
assessments and their intensifiers.

Medvedeva N.S. Sonal Attraction’s Means in Advertisements (on the material of English and French video and
radio ads). P. 201-207.

Presented are results of the sonal analysis of American, British and French radio and video advertisements. The sources
of advertisements used: the Internet, British and French FM radio, the CD “Cannes Lions 2003”. The sonal analysis of the
selected ads was fulfilled according to the following categories: phono-stylistic features, sound-meaning words, synesthemic
tropes, emphatic intonation, neologisms, foreign words, voice prosody, accent availability, character of music.

Minchenkov A.G. The Cognitive-Heuristic Model of Translation. P. 208-217.

The article provides a description of and a theoretical basis for the cognitive-heuristic model of translation which presents
it as a complex mental process including the perception and understanding of the source text and the transformation of the
concepts formed by this text in the translator’s mind into a new text in another language. Special attention is paid to the heuristic
nature of the whole process, which involves exploring possibilities and forming hypotheses on the basis of the interaction in
the translator’s mind between the different kinds of knowledge and the information received from the source text.

Mordvina-Chtchodro O.A. The adjectives npaBauBbIiA, TPSIMOAYILIHBIHA, IPSAMOM, IPAMOIMHEIHBIHN in the mirror
of the Russian mapping of the world. P. 218-220.

The pragmalinguistic research reveals the linguocultural component of the attitude to people, who tell the truth, in
contemporary Russian language conscience on the basis of the analysis of usage contexts with the adjectives npaBauBsiit,
IPSIMOJTYILHBIH, IIPSIMOH, IPSIMONMHEITHBIN in contemporary Russian literature and mass media. Conclusions are made about the
rules and dependence of usage of the adjectives nmpaBanBbIii, MPSAMOLYLIHBIH, IPAMOI, TpsMoIHHEHHbIH and about estimation,
which they convey in the contemporary Russian mapping of the world.

Myasnikov A.A. The Terminological Component in Forming Non-Philology Students’ Communicative Com-
petence. P. 221-223.

This paper covers some problems of developing necessary knowledge and skills for ESP learners. The specialist terms
are to be acquired in their proper context and not as isolated words and phrases. Actual acquiring terms is also closely linked
with developing the speech activity skills in a particular professional environment.

Laletina A.O. Metaphor in conceptualization of masculinity. P. 224-230.

The article reports on the study of metaphors employed in six mainstream US men’s lifestyle magazines to create and
maintain gender identity. Cognitive metaphor theory serves as a theoretical framework for this analysis. Metaphors are defined
as representation of prevalent gender ideology and as the means of constructing gender meanings. The most widely used
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models can be grouped under the following headings: man as warrior, man as explorer, man as gamer, and man as mechanic.
The choice of these metaphoric models contributes to maintaining and promoting patriarchal gender stereotypes which are
conditioned by the US socio-economic practices and culture.

Nam S.Y. Category “duration” at adjectives of Russian. P. 231-234.

The summary is presented original classification of adjectives with value of time. Differential attributes of adjectives with
value of “duration” are considered in view of a position of the subject of speech action. The adjectives including qualitative
characteristics of a category of time are allocated.

Nefyedov S.T. On the categorial polysemy of modal words in the old high german. P. 235-241.

The paper discusses the relevance of regarding the category of modal words of the Old High German as a specific class of
lexical units conveying various meanings of subjective modality. It provides conceptual categories used to distinguish multiple
contextual functions of potentially poly-categorial lexical units of inherent modal semantics.

Pavlovskaya L. Yu. Psychological aspects of language testing. P. 242-248.

The paper is devoted to the problem of test validity and adequacy, which is considered to be of vital importance for
the development of testing within Russian education. The retrospective analysis of the alliance of linguistics, didactics and
psychology is shown to lead to the birth of a new branch of knowledge - psycholingvodidactics. The experimental data
on teachers’ and students’ psychological test results are given. The validity of some tasks in language skills testing iconed
mechanically from psychological methods is questioned.

Park Hyun Jee. Commentation of nationally determined Russian vocabulary (against the Korean background).
P. 249-252.

The article “Commentation of nationally determined Russian vocabulary (against the Korean background)” deals with
Russian lexical units which are nationally determined. These units are extracted from stories written by Yuri Nagibin and are
required national, cultural, linguistic commentation against the Korean background.

Raina O.V. To the Goral lexical dialectisms. P. 253-258.

The article is devoted to the investigation of the lexical dialectisms of the Goral dialect of the Polish language. In the result
of the classification of the dialectisms (ethnographisms and dialect lexis themselves) the following groups were distinguished:
1) clothes and boots; 2) food; 3) nature and animal world; 4) man; 5) emotions; 6) household items; 7) agricultural implements.
The analysis of the lexical dialectisms revealed that among the ethnographisms exist signs from the sphere of the householding,
agricultural implements, clothes, as well as description of the landscape, typical only of investigated region. At the same time
dialectisms themselves describe universal concepts, for example: personalities of man, emotions, feelings, appearance and
types of food.

Saburova N.V. Typical scheme of semantic realization of headline punning in the newspaper article (shown on
the example of an English sport comment text). P. 259-263.

The article states some specific features of forming and semantic realization of newspaper headlines based on punning.
The author gives four semantic models of these headlines along with the analysis of two English sport comment text, which
serves to confirm the thesis of there being a link between certain specifics of a sphere of experience (“Sport” in this case) and
some patterns of punning’s functioning in text.

Sokolova N.S. Modality in jokes. P. 264-267.

The article discusses such important aspect of the language and text analyses as modality. The author researches the gradual
changes of the notion. This category gives the speaker the freedom to express the views and ideas within the framework of the
humorous (playful) modality creating a unique descriptive world where its specific characters live and act.

Titov Yu.M. Stylistic features in usage of general predicate in a singular form in co-ordinating construction.
P. 268-271.

The article analyses stylistic usage of general predicate in a singular form in co-ordinating construction with similar
subjects attached to affirmative conjunctions. The usage of general predicate in a singular form to arrange stylistic speech
figures as well as to conrey emotional expressions in language system is marked. The conclusions on stylistic differentiation
of such co-ordinating constructions are made.

Tkacheva 1.0. The problems of lexicographic representation of a semantic field (illustrated by the example of
political lexis). P. 272-279.

The article considers the problem of representation of a semantic field as a unit of the lexico-semantic system in an
explanatory dictionary. Special attention is paid to the idea of unified lexicographic description of words with similar semantic
components and particularly to the compiling of unified dictionary definitions.
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Tunkun Ya.A. Increasing the volume and durability of perceived information through wider use of sensory
channels. P. 280-282.

The article deals with ways of increasing effectiveness of teaching basing on some neuropsychological characteristics of
the personality of students. The process of learning consists of several stages of mastering language information: perception,
processing, memorizing and using. Level of development of the main sensory channels (visual, audial and kinesthetic) is
seen as responsible for the success of these processes. The author gives practical recommendations on applying exercises for
development of subdominal sensory channels in order to enrich student’s language reality. These recommendations can be
used with students of non-linguistic departments and universities as well as on foreign language course.

Hadi Ali Abdulmanam. Mimetic parodying function of slang in printed media. P. 283-286.

This article discusses the main functions of colloquial lexis in the language of printed media, analysing samples from
Russian newspapers (years 2003—2006). Special attention is paid to the mimetic parodying function of slang. It is shown in
the article that all groups of colloquial lexis (slang, colloquialisms, vernacular, etc,) can perform this function.

Chebaevskaya O.V. On transitive emotional state verbs in connection with degrees of transitivity and effecti-
veness/non-effectiveness (French material). P. 287-291.

In the article transitive emotional state verbs are considered in connection with degrees of transitivity and effectiveness/
non-effectiveness. Transformational method is applied to determine the degrees of transitivity of these verbs (The differences
in the realization of the subject-object valency of verbal noun are supposed to reveal different degrees of transitivity). Two
groups of emotional state verbs are established; one of them includes effective verbs, higher in transitivity; the other includes
non-effective verbs, lower in transitivity. An attempt is made to explain the different degrees of transitivity and the effectiveness/
non-effectiveness of these verbs by different variants of the same semantic category “emotional state”.

Yakushkina K.V. Pragmalinguistic aspect of euphemy in terms of speech compression mechanism.
P. 292-296.

This article discusses the euphemy phenomenon as the realization of a tendency for an implicit way of constructing a
statement, wich contributes to the achievement of a pragmatic effect of softening when dealing with taboo concepts and is
based on the mechanism of speech compression.

Journalism

Vakku G.V. Peculiarities of beginning and functioning of christian press in Chuvash Republic. P. 297-301.
The number of newspapers and magazines grows in the Chuvash Republik constantly. New competitive publications are
launched. The experience which has been got in the process of historic development of the press plays an important role too.
In 1920 the Chuvash press began to the divided into different types. The press for farmers, youth, teachers was published.
The author has chosen to explore the press for farmers. This article is about peculiarities of beginning and functioning of
Christian press in Chuvash Republic in 19172007 years. There is analysis of newspapers and magazines for farmers.

Myrzagulov M.M. Electronic massmedia of the Kirghiz Republic in the context of political transformations in
the XXI century (2005-2006). P. 310-314.

The scientific article describes functioning of mediasystem, namely telesubjects of Kyrgyzstan during the period of
political transformations in 2005 and 2006. Their existence in the conditions of the democratic transformations, resulted in
bright political events in the country, that are directly reflected in work of modern massmedia of the Kyrghyz Republic. The
article is a necessary scientific material in the sphere of insufficient number of editions about modern media of the post the-
Soviet countries operating in the context of political changes in Kyrgyzstan.

Slutsky P.A. Evolution of the term information freedom in host-industrial society. P. 315-319.

The article analyses evolution of the term «information freedomy, describing contemporary condition of the research field
on the subject, looking at the traditional social and political meaning of information freedom. The conclusion made assumes
that development of the post-industrial society and intensification of information flows actualise the issues of human rights
and freedoms concerning information. Social progress and technological advancements demand reassessment of current
approaches towards understanding the freedom of information exchange. The assumption is made that modern definition of
information freedom should upon the general principle of limiting one’s freedoms by the freedoms of others. Therefore the
information exchange can be free only when it is performed upon mutual agreement of all the parties involved, including not
only the sender, but also the receiver of the message.

Tulsanova O.L. Problems of additional ethical regulation in sphere of public relations. P. 320-324.
Clause is devoted to additional ethical regulation in sphere of public relations. Public relations concern to such kinds of
activity, in which the realization of moral principles differs by the raised intensity and complexity. It is determined by that object
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of influence of the given trade is the man. Additional ethical regulation — deontological here again inures. Deontological arises
there, where the application general ethical, moral and rules of law encounters specific difficulties connected to deep changes
in the depth of trade. The professional PR-ethics can be determined as system of ethical regulators directed on maintenance
to harmony of values of the basic subject with values of a society. The morals is called to fill that functional deficiency, which
arises then, when do not work neither legal regulators, nor economic stimulus.

Tumanov D.V. Methodology of research of Russian non-fiction pushkiniana. P. 325-330.

The article deals with the evolution of Pushkin’s image in Russian non-fiction, based on principles of cultural transfo-
rmation, which is developed within the contemporary socio-cultural analysis. It was the period of transition from polystyle
of pre-revolutionary and revolutionary epoch to the monostyle of Soviet system. The author uses problem-research and
comparative-historical methods, which allow to include dynamic literary process of journalist’s creative about Pushkin in the
socio-cultural context of the period under discussion.
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